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   Preface 
In Book ONE, students have learned the seven diacritical marks which 
represent vowels value called in Assyrian language “ZOE-AA” and the 
plural mark (siaameh). Book TWO, covers the most practical common 
aspects of basic Assyrian grammar. The most important grammatical skills 
is to identify or, use subject and verb.  A complete sentence contains at  

                                         least one subject and one verb.                                                       
Book TWO is written for students who completed book ONE. Book ONE and TWO are not suitable 
and are not intended for persons who do not have knowledge of reading and writing in English, 
but rather are intended for students of High School, College and University (they are not written 
as a Curriculum order from grade One to Six grade) Book TWO,  is also written in a special way to 
develop student’s skills from beginning course to intermediate. I also used “colloquial” words, 
phrases, sentences and expressions through formal and basic structure of the grammar in short 
sentences. Book TWO is also written for non-Assyrian students, and, in order to make the book 
widely accessible, the contents are written in both Assyrian and English language. I also used 
phonetic transliterations to facilitate the pronunciation. I made every effort to provide accurate 
translation and transliterations of the corresponding words and sentences of both Assyrian and 
English language. 
The book contains the following lessons: Letters at the end of the word, mark of silent letter 
(without vowel sound, letter shleeta), mark of letter Rkikhta (Roukakha), mark Majliyana, 
Personal Pronouns and conjugation of verb.  
 

I used the Eastern Assyrian spelling called Swadaya (from the word Souwada) 

meaning: conversational/colloquial, also known as ‘Madenkhaya script with 

transliteration’ .  

 
Michael Alexan Younan 
 
September, 2022 

 
 
I would like also to express my gratitude to my wife Mary Younan for her cooperation and 
encouragement to complete Book ONE and this Book TWO. She also helped me in composing 
some specific words and sentences that are relevant to our Assyrian culture. I hold out hope to 
write Book THREE and FOUR. I also recommend that students downloads and print book ONE and 
book TWO and bind each book. It is more easy and practical to use and also to print more copies.   
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Preface  ܬܵܕܵܐ  ܥܘ 
ܐ ܝܠܸܦܠܗ݇ ܕ݇ ܐ ܩ ܿ ܓܵܘ ܟܬܵܒ ܵ  ܢܩܵܐ ܡܵܝܵܐ ، ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܫ ܿ ܡ ܢܝ  ܐ ܥ ܿ ܥܵܐ ܙܵܘܥܹ̈̈ ܒ  ܘܿܢ ܐܵܢܝ  ܫ ܿ
ܐ  ܐܵܢܵܝܵܐ(ܣܝܵܡܹ̈̈ ܓܝ  ܢܩܵܐ ܣ ܿ ܫ ܿ ܗ  )ܢܝ  ܫܵܐ ܝܠܹ̈ ܵ ܝܵܢܵܐ ، ܒܸܚܒ  ܐ ܬܪ ܿ ܵ . ܓܵܘ ܕܐܵܗܵܐ ܟܬܵܒ   

ܦ ܥܬܵ ܫܸܪܫܵܢܵܝܬܵ ܝܕܸ  ܩܵܝܬܵ ܕ ܿ ܘ ܿ ܪܵܨܪܵܩܬܝ  ܡܠܠܵ  -ܬܘ  ()ܓܪ ܿ  ܐܡ ܿ ܩܝ   ܡܡܵܛܝ 
ܚܬܵ ܕܸ ܩܵܐ ܝ .ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܿ

ܦܠ  ܕ݇ ܡܸܐ݇  ܥܬܵ ܘܡ ܿ ܿ ܪܵܐܕܚ  ܗ ܡܸܐ݇  : ܡܪܵܐ ܓܡܝ  ܬܠܹ̈ ܡܪܵܐ ܐܝ 
ܕ݇ ܘ ܚܕܵܐ ܡܸܠܬܵ  ܡܗܵܢܵܐ ܚ ܿ ܬܵܐ(ܡܸܠܬܵ ܘ ܿ  . ܡܸܫܬ ܿ ܢܵܝܘ  ܿ ܝܟ  ܘܿܕܵܐ )ܐ ܿ ܙܢܵܐ ܥܵܒ   

                               (one subject and one verb). 
ܐܐܵܗܵ  ܗ ܩܵܐ ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܐ ܝܠܹ̈ ܵ ܕ݇ܡܵܝܵܐ .        ܐ ܟܬܵܒ  ܿ ܐ ܩ  ܵ ܐܵܢܝ  ܕܝ݇ܠܸܦܠܗ݇ܘܿܢ ܟܬܵܒ 

ܝܵܢܵܐ ܬܪ ܿ ܕ݇ܡܵܝܵܐ ܘ ܿ ܿ ܐ ܩ  ܵ ܐ ܝܢܹ̈̈  ܟܬܵܒ  ܐܠܹ̈ ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܐ ܩܵܐ ܦ ܿ ܡܹ̈̈ ܝܬܠܗ݇ܘܿܢ ܝܕܸܥ ܐ ܠܚܝ  ܬܵ ܕܠ ܿ
ܠܦܵܢܵܐ ܕ ܿ  ܐ ܘܝܘ  ܐ ܩܵܐ ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܢܵܐ ܝܢܹ̈̈ ܬܵ ܒܠܸܫܵܢܵܐ ܐܸܢܓܠܸܣܵܝܵܐ ، ܐܝ  ܟܬܵܒ  ܩܪܵܝܬܵ ܘ ܿ

ܐ ܵ ܝܬ ܨܵܘܒ  ܫܬܵ ܡܸܨܥܵܝܬܵ ، ܟܠܵܝܬܵ ܘܒܹ̈ ܕܪ ܿ ܐ ܓܵܘ ܡ ܿ ܝܡܵܬܹ̈̈ ܕܝܢܹ̈̈
ܿ
ܥܠ  ܐ ܘ ܿ ܝܡܹ̈̈

ܿ
 ܥܠ 
ܪܙܵܐ) ܢ ܚܘ  ܝܠܵܐ ܝ ܿ ܐ ܩܵܐ ܫܒ  ܐ ܝܢܹ̈̈ ܪܵܐ ܗ.ܕ. ܠܹ̈ ܐ݇ܙܵܐ ܓܡܝ  ܠ  1 ܡ̣ܢ ܣܸܕܪܵܐ ܒܪܹ̈ ܿ   (6ܗ 
  

To develp ܐ ܪܹ̈ ܘܘ  ܿ
ܬ ܩܵܐ ܛ  ܠܵܢܵܐܝ  ܐ ܕܝ  ܵ ܒ  ܗ ܟܬܝ  ܫܵܐ ܝܠܹ̈ ܝܵܢܵܐ ܦܝ  ܐ ܬܪ ܿ ܵ  ܟܬܵܒ 

ܠܦܵ  ܦܠܸܚܵܐ ܝܘܸܢ ܢܵܐ ܡ̣ܢ ܣܸܕܪܵܐ ܝܘ  ܐ ܡܘ  ܦ ܙܹ̈ ܕ݇ܡܵܝܵܐ ܠܣܸܕܪܵܐ ܡܸܨܥܵܝܵܐ . ܐܘ  ܿ ܩ 
ܐ ܐ ، ܡܸܐ݇ܡܪܹ̈̈ ܡܹ̈̈ ܵ ܐ ، ܦܸܬܓ  ܒܪܵ̈ܢܹ̈ ܐ ܚ ܿ ܩܬܵ  ܟܸܪ̈ܝܹ̈ ܫ ܿ ܿ ܪܚܵܐ ܫܸܪܫܵܝܬܵ ܕ ܿ  ܘܦ  ܪܵܨ ܒܐܘ  ܬܘ 

ܡܠܠܵܐ ܫܵܐ  . ܡ ܿ ܐ ، ܠܢܝ  ܦ ܙܹ̈ ܐ ܐܘ  ܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܹ̈ ܐ ܩܵܐ ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܵ ܚܬܵ ܕܐܵܗܵܐ ܟܬܵܒ  ܪܘ ܿ ܕܡ ܿ
ܪܓܸ̰  ܘܐܵܢܝ   ܐ ، ܬܘ  ܐ ܝܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܹ̈ ܐ ܡ̣ܢ ܠܸܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿ ܕܠܹ̈ ܝ ܕܪܵܫܹ̈

ܿ
ܪܵܝܵܐ ܡܵܐ ܝܘܸܢ ܟܠ 

ܒܪܵܐ ܠܠܸܫܵܢܵܐ ܐܸܢܓܠܸܣܵܝܵܐ ܡ ܪܸܬܡܵܐ ܕܚ ܿ ܐ݇  ܥ ܿ ܕ݇ ܪܹ̈ ܿ ܝܟ݂ ܒܚ  ܦܪܸܡܵܢܵܐ ܐ ܿ ܛܵܐ ܘܡ ܿ ܙܵܐ ܦܫܝ 
ܨܝܵܢܵܐ . ܟܡܵܐ ܕܗܘܸܝܵ  ܐ ܝܘܸܢ ܡܸܬܡ ܿ  
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ܐ : ܐ ܕܪܵܫܹ̈ ܢܹ̈̈ ܗ ܠܐ ܿ ܫܵܐ ܝܠܹ̈ ܵ ܐ ܒܸܚܒ  ܵ  ܟܬܵܒ 
ܬܵܐ ܫܬܸܩܬܵ )ܕܠܵܐ ܙܵܘܥܵܐ( ،  ܢܩܵܐ ܕܐܵܬܘ  ܫ ܿ ܒܪܵܐ ، ܢܝ  ܬܵܐ ܓܵܘ ܦܪܵܩܬܵ ܕܚ ܿ ܐܵܬܘ 

ܐ    ܢܬܵ ، ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈ ܓ̰ܠܝܵ  ܬܵܐ  ܡ ܿ ܢܩܵܐ ܕܐܵܬܘ  ܫ ܿ ܚܬܵ ، ܢܝ  ܬܵܐ ܪܟܝ  ܢܩܵܐ ܕܐܵܬܘ  ܫ ܿ ܢܝ 
(conjugation of verb)  ܵܪܥܵܦܵܐ ܕܡܸܠܬ ܐ ܘܣܘ  ܪ̈ܨܘܿܦܵܝܹ̈  ܦ ܿ

ܬܠ ܥܵܝܵܐ .ܐܝ  ܝ  ܪܒ  ܬܵܝܵܐ ܘ ܿ ܐ ܬܠܝ  ܵ ܐ ܟܬܵܒ  ܵ ܨܝܵܢܵܐ ܠܸܟܬܵܒ  ܪܵܐ ܕܗܵܘܸܢ ܡܸܬܡ ܿ ܒ  ܝ  ܣ ܿ  
ܢܹ̈̈  ܥܝ  ܐ ܿ ܐ ܛܵܒ  ܐ ܝܘܸܢ ܩܵܐ ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܚܹ̈ ܚܫܘ  ܐ ܡ ܿ ܦ ܙܹ̈ ܫ ܐܘ  ܐ ܩܵܐ ܕܗܵܘܝ  ܒܘ  ܹ̈

̈ ܐ ܟܬܵܒ 
ܩܬܝ   ܿ ܦܪ  ܐ ܐ݇ ܗܵܣܵܢܵܝ ܘ ܿ ܵ ܕ݇ ܟܬܵܒ  ܿ ܝܟ݂ ܚ  ܦܠܵܚܬܵ ܐ ܿ ܐܣܝ  ܩܵܝܬܵ ܩܵܐ ܡ ܿ ܪܵܐ ܒܐܸܚܕܵܕܹ̈  

ܐ ܦ ܙܹ̈ ܚܝܵܬܹ̈̈ . ܐܘ  ܿ ܨ 
ܥܬܵ ܐ ܿ ܩܵܐ ܛܒ  ܿ  

ܘܵܕܵܐ( . ܒܪܵܐ ܣܘ  ܕܢܚܵܝܵܐ )ܡ̣ܢ ܚ ܿ ܓܵܝܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܣܘܵܕܵܝܵܐ ܡ ܿ ܦܠܸܚܵܐ ܝܘܸܢ ܗܘ   ܡܘ 
 

ܢ ܢ ܝܘܿܢ ܿ ܝܠ ܐܵܠܸܟܣ ܿ ܫܵܐܹ̈  ܡܝ 
 

                                                             September 2022 ܠܘܿܠ  ܐܝ 
 

 
ܪܬ݇ ܙܵ  ܬܵܐ ܡ̣ܢ ܒ ܿ ܝܒܘ  ܿ

ܠܛ  ܒ ܿ ܬܠܝ  ܩܘ  ܪܬܝ  ܐܝ  ܝ ܿ ܿ ܬ ܗ  ܢ ܠܦܘ  ܝܪܝ  ܝܘܿܢ ܿ ܘܓܝ  ܡܹ̈
ܢܹ̈̈  ܡܬܵ ܕܐ ܿ ܡ ܿ ܠܬܝ  ܛܢܵܢܵܐ ܩܵܐ ܬ ܿ ܗܒ  ܿ ܹ̈ ܘܝ ܿ

̈ ܠܵܗ̇ ܐ ܟܬܵܒ  ܫܬܵ ܝ  ܐ ܗ̇ܝ ܦܪܝ  ܦ ܙܹ̈ ܐ . ܐܘ   
ܐ  ܒܪܵ̈ܢܹ̈ ܚܬܵ ܕܚ ܿ

ܿ
ܦܠ  ܝܸܪܬܵܐ ܝܠܵܗ̇ ܩܵܬܝ  ܡ ܿ ܐ ܘܗܘ  ܵ ܢܵܝܵܐ )ܫܸܡܵܐ( ܕܐܵܗܵܐ ܟܬܵܒ  ܟܘ 

ܬܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܬܵ . ܪܕܘ  ܪܵܐ ܒܡ ܿ ܬܠܗ݇ܘܿܢ ܐܸܣܘ  ܐ ܕܐܝ   ܘܡܸܐ݇ܡܪܹ̈̈
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ܢ ܠܸܫܵ  ܠܦܘ  ܢ ܘܡ ܿ ܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐܝܠܘܿܦܘ  ܿ ܢ   
Learn and teach the Assyrian Language 
      
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

ܐ݇ܡܘܿܢ ܬ ܚܙܹ̈ ܢܵܐܝ  ܡܝ  ܗܵܪܵܐ : ܐ ܿ ܐ ܕܓܵܘ ܢܘ  ܕܪܵܫܹ̈  
ܪܬܵܐ ܝ ܿ ܿ ܕ݇ܡܵܝܵܐ ܩܵܐ ܗ  ܿ ܐ ܩ  ܵ ܬܘܿܢ         ܟܬܵܒ   ܕܝܵܠܦܝ 

ܐ ܕ݇ܬܹ̈̈ ܿ ܐ ܚ  ܝܵܢܵܐ ܕܪܵܫܹ̈ ܐ ܬܪ ܿ ܵ . ܕܓܵܘ ܕܐܵܗܵܐ ܟܬܵܒ   

Note: Always see the lessons of book ONE 

for help to learn the new lessons                      

of this book TWO 
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Lesson  1  ܕܪܵܫܵܐ 
ܐ ܢܹ̈̈ ܐ ܝܢܵܐ ܬܵܦܝܵ  ܐ ܿ ܬܵܐ ܡ̣ܢ ܒܵܬ݇ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܐ ܒܟܠ ܚܕܵܐ ܐܵܬܘ  ܝܗ̈ܝ :ܢܹ̈̈ ܿ ܪ ܡ̣ܢ   

The following letters are attached to any letter 
          that follows. 

ܓ   ܚ   ܛ   ܝ   ܟܟ   ܠ    ܒ   
 ܡ   ܢܢ   ܣ   ܥ   ܦ   ܩ   ܫ  

Example ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܠܛܵܢܵܐ ܪܵܐ، ܫܘ  ܒܵܐ، ܪܵܚܡܵܢܵܐ، ܛܘ  ܒܵܐ، ܚܘ   ܒܪܵܬܵܐ، ܓ ܿ

ܚܡܵܐ ،ܝܵܠܵܕ݇  ܿ
ܠܟܵܐ ، ܠ  ܬܵ ، ܟܵܗܢܵܐ ، ܡ ܿ ܫܥܝ  ܐ ، ܬ ܿ  

ܠܡܵܢܵܣ ܿ  ،ܦܣܵܣܵܐ ، ܣܸܪܛܵܐ  ، ܪܡܪܵܚܡܵܢܵܐ ، ܫ ܿ  
ܐܕܵܐ ،  ܪ ، ܥܹ̈ ܥܒ  ܿ ܚܸܠ ، ܦܵܠܵܚܵܐ ،ܕ ܿ ܕ ، ܦ ܿ ܥܬܝ  ܕ ܿ  

ܫܬܵ  ܕܪ ܿ ܬܐܵܣܵܐ ، ܡ ܿ ܩܵܪܵܐ ، ܫܘ  ܩܸܪ ، ܐܝ  ܐ ، ܒ ܿ . ܩܵܪܹ̈  
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ܢܹ̈̈  ܐܐ ܐ ܿ ܐ ܝܢܵ  ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܬܵܐܠܹ̈ ܦ ܚܕܵܐ ܐܵܬܘ  ܐ ܒܐܘ                   ܐ ܬܵܦܝܵܢܹ̈̈
ܝܗ̈ܝ ܿ : ܡ̣ܢ ܒܵܬ݇ܪ ܡܸܢ   

The following letters are NOT attached to any letter 
That follows: 

ܬ   ܨ  ܐ   ܕ   ܗ   ܘ   ܙ   ܪ   
Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 

ܠܵܗܵܐ ܐ: ܐܵܠܵܐ ، ، ܐ ܿ ܠ ܿ  ܐܵܫܘܿܪ ، ܫܘ  ܝܠܐܡ ܿ ܐܹ̈ ܵ ܟ  ܐ ܡܝ  ܵ   . ܟ 

ܬ ܕ: ܿ
ܐ ، ܕܸܫܬܵ ، ، ܕܸܩܠ  ܪܕܹ̈ ܫܬܵ .    ܐܵܕܵܪ ، ܘ ܿ ܕܪ ܿ ܡ ܿ  

ܗܪܵܐ  ܗ: ܗܵܪܵܐ ، ܢ ܿ ܬܵܐ ، ܢܘ  ܝܡܵܢܘ  ܿ .ܗ   

ܡܬܵ ، ܘ:  ܚܵܐ ، ܐܘ  ܪܕܵܐ ، ܪܘ  ܪܵܐ ، ܠܸܥܙܵܐܙ: ܘ ܿ ܗܪܝ  ܙ ܿ  

ܪܥܵܐ ،  ܪܙ ܿ ܗ  ،ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ، ܪܸܚܩܵܐ ܪ: ܒ ܿ ܬܪܹ̈ .ܐ ܿ  

ܬ ،ܨ:  ܢܥ ܿ ܿ ܨܪܵܐ ، ܨ 
ܿ ܝܵܪܵܐ ، ܩ  ܿ ܨܠܵܝܵܐ . ܨ                      ܐ ܿ

ܬܵ ܬ:  ܫܥܝ  ܬܪܝ   ،ܬ ܿ ܬܠܝ  . ،ܒܪܵܬܝ  ، ܐ ܿ ܐܝ   
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Lesson 2  ܕܪܵܫܵܐ 
ܐܕܦܪܵܩܬܵ  ܩܵܐ ܓܸܢܣܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ : ܵ ܒ  ܐ ܦܵܐܸܫ ܟܬܝ  ܒܪܵܐ ܟܹ̈ ܚ ܿ  

ܬܵܐ " ܐ : ܝܒܐܵܬܘ  ܢ ܗܵܘܹ̈ ܬ ܐܸ ܢܵܐܝ  ܡܝ  ܒܪܵܐ" ܐ ܿ ܢܵܐ   ܒ ܡܸܠܬܵ ܕ ܚ ܿ ܒ  ܿ      ܙ 
ܢ ܕܩܵܐܸܡ ܥܝܵܕܵܝܵܐ ، ܪܨܘܿܦܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܝ ܿ ܝܵܢܵܐܬ ܦ ܿ ܢ ܫܸܡܵܐ  ، ܪ ܿ ܝ ܿ  

ܢ ܙܢܵܐ ܦܵܩܘܿܕܵܐ .  ܕܡܵ  ܬܵܐ ، ܝ ܿ ܪܘ   

For feminine Person:  letter  "ܝ"is written at the end of the word 

always whether the word is a VERB in simple present tense, or a 
second feminine Person  or a name of ownership or in imperative mood 
(in order form)  

Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܠܸܦ . ܐ ، ܟܵܬܸܒ  ، ܡ ܿ ܒܪܵܐ ܕܡܸܠܬܵ: ܩܵܪܹ̈ : 1 ܩܵܐ ܚ ܿ  

ܐ ܢ݇ ܐ ܿ  ܬܝ ܠܸܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܪܵܒܵܐ ܬܝ ܟܹ̈ ܿ ܠܦ  ܐ ܡ ܿ ܐ ܟܹ̈ ܦ ܙܹ̈ ܬܝ ܐܘ  ܩܵܪܝ ܿ
 ܨܦܵܝܝ  .

You, (as a Feminine Person) read and also you teach the Assyrian 
language very good. 

ܐ݇  ܪ ܒܐܵܗܵܐ ܪܹ̈ ܿ ܐ ܕܡܸܠܬܵ  ܙܵܐܗ  ܒܪܵ̈ܢܹ̈ ܪܟܵܐ ܕܚ ܿ ܐ( ܩܵܐ ܫ ܿ ܵ ܝܟ݂ : )ܩܵܐ ܢܸܩܒ  ܐ ܿ  
ܬܝ ، ܬܝ ، ܦܵܠܚ ܿ ܬܝ ، ܦܵܪܫ ܿ ܬܝ ، ܚܵܕܝ ܿ ܿ ܩܪ  ܬܝ ، ܒ ܿ ܿ ܬܝ ، ܝܵܠܦ  ܡܙܸܡ ܿ ܿ  ܗ 

    You work,      you choose,    you be happy,   you ask,       you learn,      you speak  

ܬܝ ، ܿ ܬܝ   ܒܵܪܟ  ܠܝ ܿ ܿ ܬܝ ،  ، ܨ  ܬܝ ،  ܪܵܫܡ ܿ ܚܨܸܝ  ܿ ܿ ܬܝ   ܨ  ܿ ܪܒܸܙ  . ܒ ܿ   

            Barbizat               skhsiyat           rashmat         salyat            barkat 
             You spread,          you examine,        you mark ,        you pray,        you kneel  
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With the same order above, for the rest of the verbs, and other 

feminine VERBS, letter “yood” ܝ    is written at the end of the word 

(verb) in Simple Present Tense for Feminine Second Person.  

 
 
 
 
 

Lesson 3   
 

: ܩܵܐ ܡܸܠܬܵ : ܙܢܵܐ ܦܵܩܘܿܕܵܐ ܩܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ2  
ܬܵܐ  "     ܩܬܵ ܕܡܸܠܬܵ  ܝܐܵܬܘ  ܿ .  " ܓܵܘ ܦܪ   

For VERB in imperative mood of verb tense,                               

(in order form) for feminine, letter  "ܝ"  at the end 

        of the VERB . 

ܣܵܐ : ܦܪܘܿܩܝ ، ܦܪܘܿܫܝ ، ܕܪܘܿܫܝ ، ܝܠܘܿܦܝ  ܦ  . ܪܚܘܿܛܝ ،ܛܘ   
            Rkhot           Ylop            Drosh          Prouh           Proq       :example    
             Run             learn           argue          choose         finish       
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Lesson  4  ܕܪܵܫܵܐ 
Rule  ܩܵܢܘܿܢܵܐ 

ܬܵ ܕܗܸܓܙܵܐ ܕ ܿ ܐ݇ ܪܹ̈   : 1 ܕ݇ ܟܬܵܒ  ܿ ܬܵܐ ܡܵܝܵܐ ܕܝܵܢܵܐ ܩ  ܚܕܵܐ ܡܸܠܬܵ )ܐܵܬܘ 
ܕ݇  ܿ ܢ ܒܙܵܘܥܵܐ  ܦܵ  ܡܵܝܬܵ( ܒܙܵܘܥܵܐ ܙܩܵܦܵܐܩ  ؟ ܦ ܿ  ܦܬܵܚܵܐܝ ܿ  

Example ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܐ  ܪܫܹ̈ ܐ ،  ܫ ܿ ܢܫܹ̈ ܚܸܠ ،  ܡ ܿ ܚܸܒ ،  ܦ ܿ ܩܸܪ ،  ܡ ܿ ܠܸܦ ،  ܒ ܿ ܡܸܠܬܵ : ܡ ܿ  

          Tire           Forget      Forgive      Love          Ask           Teach  :  Verb 

       
ܒܹ̈  ܠ ،     ܐ ، ܓ ܿ ܫܹ̈ ܡܙܸܡ ،      ܒ ܿ ܿ ܡܸܡ ،    ܗ  ܪܟܵܐ .  ܬ ܿ ܘܫ ܿ  

              Etc.     Complete            Talk                 Cook          Choose 

ܢܵܐ ܙ ܿ  ܪܒ  ܥܒ  ܿ ܚܡܵܐ ܕܕ ܿ ܢܹ̈̈  ܡܬ ܿ ܐܕܐ ܿ ܐ  ܐ ܡܸܠܹ̈̈ ܒ ܵ  ܦܵܐܸܫܟܹ̈ ܐ ܒܙܵܘܥܵܐ ܟܬܝ 
ܨܵܐ ) ܵ ܕ̄ ( ܘ  ܪܒ  ܿ ܡܵܝܵܐ.ܓܵܘ ܗܸܓܝܵܢܵܐ ܩ   

ܣܵܐ:  ܦ  ܠܸܦ"ܩܵܐ ܛܘ  ܢ݇ܬܝ  ܐܵܢܵܐ : ܡܸܠܬܵ " ܡ ܿ ܠܸܦܠܝ  . ܐ ܿ ܡܘ 
ܝ  ܠܸܦܠܵܟ  ܘܿܢ ،ܡܘ  ܠܸܦܠܵܟ  ܚܬܘܿܢ ܡܘ  ܡܙܸ  . ܐ ܿ ܪܟܵܐܐܵܢܝ  ܗܘ  . ܠܗ݇ܘܿܢ ܘܫ ܿ  

ܢܵܐ  : 2 ܕ݇  ܐܝ  ܿ ܒܪܵܐ ܕܚܕܵܐ ܡܸܠܬܵ )ܡܵܝܵܐ ܗܸܓܝܵܢܵܐ ܩ  ܬܵ ܕܚ ܿ  ܐܐܵܬܘ 

ܕ݇  ܿ ܐ ܦܵ ܩ  ܬܵ ܒܙܵܘܥܵܐ ܙܩܵܦܵܐܡܵܝܬܵ( ܟܹ̈ ܒ  ܩܵܐ ܡܸܠܬܵ  ܦܵ  ܝܫܵܐ ܟܬܝ   

ܝܟ݂:  ܐ ، ܦܵܪܸܩܦܵܠܸܚ ، ܐ ܿ ܐܚܵ  ، ܝܵܠܸܦ ، ܒܵܢܹ̈ . ܫܵܩܸܠ ، ܪܵܚܸܛ ، ܙܹ̈  
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ܣܵܐ: ܡܸܠܬܵ " ܦܵܠܸܚ" ܦ  ܪܙ ܿ  : ܩܵܐ ܛܘ  ܥܒ  ܿ ܢܵܐ ܕܕ ܿ ܛܵܐ( ܒ  ܚܡܵܐ )ܦܫܝ   ܡܬ ܿ
ܗ . ܗ̇ܝ ܦܠܸܚܠܵܗ̇ . ܠܸܚܕܡܸܠܬܵ ܦܵ  ܗ : ܐܵܢܵܐ ܦܠܸܚܠܝ  . ܗ̇ܘ ܦܠܸܚܠܹ̈ ܠܹ̈  ܝ 

ܢ . ܐܵܢܝ  ܦܠܸܚܠܗ݇ܘܿܢ ،
ܿ
ܢ ܦܠܸܚܠ  ܿ ܚܢ  ܪܟܵܐ . ܐ ܿ ܘܫ ܿ  

ܬܵ ܒܙܵܘܥܵܐ ܙܩܵܦܵܐ ܟܬܵܒ  ܢܝܵܐ ܕ ܿ ܪܫܘ  ܗ ܦܘ  ܢ ܒܙܵܘܥܵܐ  ܦܵ  ܐܵܗܵܐ ܝܠܹ̈ ܝ ܿ

ܕ݇  ܦ ܿ ܐ ܦܬܵܚܵ  ܿ ܒܪܵܐ ܕܓܵܘ ܗܸܓܝܵܢܵܐ ܩ  " . "ܡܸܠܬܵ  ܡܵܝܵܐ ܕܚ ܿ  
1 :  the order of writing the first syllable of a verb (the first letter) 

whether with  (zoe-aa  zqapa ܦܵ    or with  (zoe-aa  ptakha   ?( ܦ ܿ  

Example verbs:  
      teach,     ask,     love,     forgive,     forget,     choose,    cook,      talk, 

ܩܸ   ܚܸܒ ، ܒ ܿ ܚܸܠ ،  ܡ ܿ ܐ ،  ܦ ܿ ܢܫܹ̈ ܐ ،   ܡ ܿ ܒܹ̈ ܫܸܠ ، ܓ ܿ ܡܙܸܡ ،  ܒ ܿ ܿ ܠܸ  ، ܪܗ  ܦܡ ܿ  
ܐ݇  ܒܹ̈ ܢ ܓܘ  ܿ ܚܢ  ܫܸܠܵܗ̇ ، ܐ ܿ ܡܙܸܡܠܝ  . ܗ̇ܝ ܒܘ  ܩܸܪ̈ܘܿܢ .ܐܵܢܵܐ ܗܘ  ܢ ، ܐܵܢܝ  ܒܘ        ܠ ܿ

       The Definite Past Tense of the above verbs is written with     ܘ  
   (zoe-aa  rwasa) in the first syllable. 
2 :  But the first syllable of a VERB (first letter) is written with   

       (zoe-aa  zqapa) ܦܵ    in Definite Past Tense (definite, certain) for the 

       Following verbs: 

ܐ ܐ  ،  ܒܵܢܹ̈   :ܝܵܠܸܦ  ،  ܦܵܪܸܩ ، ܦܵܠܸܚ    ، ܫܵܩܸܠ ،   ܪܵܚܸܛ ،  ܚܵܙܹ̈
ܢ ، ܐܵܢܝ  ܦܪܸܩܠܗ݇ܘܿܢ .ܐܵܢܵܐ 

ܿ
ܐ݇ܠ  ܢ ܚܙܹ̈ ܿ ܚܢ 

ܗ ، ܐ ܿ ܫܩܸܠܝ  ، ܗ̇ܘ ܪܚܸܛܠܹ̈  
       This is the difference in writing with zoe-aa  zqapa   ܵܦ or with 
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        zoe-aa   ptakha    ܿ ܦ  in the first syllable of a verb.  

 

Lesson 5  ܕܪܵܫܵܐ 
Order of writing   ݇ܐ ܬܵ ܪܹ̈ ܟܬܵܒ  ܙܵܐ ܕ ܿ  

Letters at the end of the word ܒܪܵܐ ܩܬܵ ܕ ܿ
ܿ ܐ ܓܵܘ ܦܪ   ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈

Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 

 kap  ܟ              noon  ܢ             meem ܡ 
ܢܹ̈̈   ܐ ܐ ܿ ܐ ܬܵܦܝ  ܐ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ (ܠܹ̈ ܒܪܵܐ  ܐܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܒ )ܫܵܥܝܝ  ܩܬܵ ܕܚ ܿ ܿ ܓܵܘ ܦܪ   

These letters ܢ  ܟ     ܡ    are not attached to the following 

         Letters at the end of the word. 
 

 ܐܵܕܵܡ
Adam (name) 

 ܚܵܐܡ
Kham (noun) 
Crude, raw 

 ܨܵܐܸܡ )ܨܵܘܡܵܐ(
  (Sawma)    Saem 
  (verb fast, abstinence) 

ܡ ܪܗ ܿ  ܡ ܿ

Marham 
(ointment) 

ܕ݇  ܿ ܡܩ   
Qam 

(before, in front of) 

 ܩܵܕܸܡ

Qadem 
(up-coming) 

ܡܙܸܡ ܿ  ܗ 

Hamzem 
(verb speak, talk) 

ܥܠܘܿܡ  ܡ ܿ

Maalom 
(apparent, known) 

 ܐܸܕܝܘܿܡ

Ediom (today) 
 

ܪܵ  ܩܵܪܸܡ ܡܝ  ܡܫ ܿ  ܐܵܪܵܡ 
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Qarim 
(Verb win)  

Shamiram (name) 
 

Aram (name) 
 

 ܪܵܬܸܡ

Ratim (verb) 
Pronunciation, Accent 

 ܚܵܬܸܪ
Khater 

(Sake, with regard,) 

ܨܵܐ  ܬܪܘ 

Truth, Verily 

 

 
 
 

Letter noon ܢܢ noon ܢ 
 ܗܵܕܸܢ 
Hadin                         

(to guide, direct) 

ܘܵܐܢ  ܕܝ 
Diwan                   
(Court) 

ܢ  ܐܸ
Inn                                      
( if ) 

ܢ ܡܵܗ ܿ  ܫܘ 
Shoumahan 

(our entity, Surname) 

ܢ ܠܵܗ ܿ  ܐ ܿ
Alahan                     

(our God) 

ܢ  ܕ ܿ ܥܬܝ   ܕ ܿ
Daateedan              
(our future) 

 ܐܵܢܵܐ ܒܸܬ ܗܵܘܸܢ

Ana bit hawin 
(I will be) 

ܩܪܘܿܢ  ܒ ܿ

Bakron                     
(you ask in plural ) 

ܚܬܘܿܢ  ܐ ܿ

Akhton                         
(you in plural) 

ܪܙܸܢ  ܒ ܿ

Barzin                             
(to cause to)   

To become dry 

 ܚܵܙܸܢ

Khazin                            
(I see) 

ܟܪܸܙܸܢ  ܡ ܿ

Macrizzin                      
(I preach, sermon) 

ܕܪܸܢ ܢ ܩܵܪܸܢ ܫ ܿ  ܡܵܪ ܿ



 

18 
 

Shadrin                         
( I send) 

Qarin                             
(  I read ) 

Maran                      
(our Lord) 

ܢ  ܿ
 ܚܵܨ 

Khasan                            
(waist, back spinal)  

ܪܨܸܢ   ܬ ܿ

Tarsin                            
(I make, I correct) 

 ܡܵܨܸܢ 

Masin                            
(I can, am able) 

ܢ ܬ ܿ ܪܕܘ   ܡ ܿ

Mardoutan                
(our culture) 

ܢ ܬ ܿ ܬܘ   ܐܝ 

Eetoutan 
(our being, existance) 

ܢ ܡܬ ܿ  ܐܘ 

Oumtan                        
(our nation) 

 
 

ܬܵܐ  ܕ݇  "ܢܢܘ  " ܐܵܬܘ  ܿ ܬܵܐ ܕܡ̣ܢ ܩ  ܢܬܵ ܒܐܵܬܘ  ܡ ܡ̣ܢܵܗ̇ ܬܵܦܝ ܿ  
ܒܪܵܐ . ܩܬܵ ܕܚ ܿ ܿ  ܓܵܘ ܦܪ 

Letter “ noon “ attached to the preceding letter 
at the end of the word.  

Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܢܕܪܵܫ ܿ   

Drashan                                 
(our lesson) 

 

ܢ  ܝܠܸܦܠ ܿ

Y’liplan                              
(we learned) 

ܢ ܿ ܚܢ   ܐ ܿ
Akhnan                     

(we) in plural 

ܝܢ  ܐܵܡܹ̈

Amen (so be it) 

(used at the end of a prayer) 

 ܣܵܢܩܸܢ

Sanqin                            
(verb) I need 

 

ܝܢ ܗܪܹ̈  ܢ ܿ

Nahrain 
(Two river) 
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Letter  ܬܵܐ ܟ݂  ܐܵܬܘ   
Letter ܟ݂  pronounced to sound as 

(kheit) is written at the end of the 
word for 2nd person, masculine 
singular. (it denotes ownership or, 
belongs to you or, related to you) 
 

ܬܵܐ ܟ݂ ܒܩܵܠܵܐ  ܝܟ݂ )ܚܐܵܬܘ  ܐ  (ܐ ܿ ܟܹ̈
ܬܵ ܓܵܘ ܦܪܵܩܬܵ  ܒ  ܦܵܝܫܵܐ ܟܬܝ 

ܒܪܵܐ  ܪܵܢܵܝܵܐ ܩܵܐ ܓܸ ܕܚ ܿ ܢܣܵܐ ܕܸܟ 
ܬܵܐ ܒܸܪܡܵܙܵܐ ܝܠܵܗ̇ ) ܚܕܵܢܵܝܵܐ ، ܡܵܪܘ   

ܬܠܵܗ̇  ܢ ܐܝ  ܬܵܐ ܝ ܿ ܢܵܝܘ  ܐܸܣܘܿܪܵܐ ܩ ܿ
ܟ݂(    ܒܝܘ 

 
 

Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܟ݂ ܬܘ  ܪܕܘ   ܡ ܿ
Mardoutoukh 
(your culture) 

ܟ݂ ܡܬܘ   ܐܘ 
Oumtoukh 

(your nation) 

ܟ݂ܐ ܿ  ܬܪܘ   
Atroukh 

(your country) 

ܟ݂  ܠܸܫܵܢܘ 
Lishanoukh 

(your tongue, language) 

ܟ݂ ܠܸܦܠܘ   ܡܘ 
Mouliploukh 
(you taught) 

ܟ݂ ܡܙܸܡܠܘ   ܗܘ 
Houmzimloukh 

(you spoke) 

ܟ݂  ܫܩܸܠܘ 
Shqilloukh 
(you took) 

ܟ݂ ܒܘ   ܚܘ 
Khouboukh 
(your love) 

ܟ݂  ܒܵܒܘ 
Baboukh 

(your father) 

ܟ݂ ܝܢܘ   ܥ ܿ
Aynoukh  

(your eye) 

ܟ݂ ܕܘ   ܐܝ 
Eedoukh 

(your hand) 

ܟ݂ ܝܬܘ   ܒ ܿ
Baytoukh 

(your house) 
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ܟ݂  ܫܸܡܘ 
Shimmoukh 
(your name) 

ܟ݂ܫܪܵ ܕ ܘ   
Drashoukh 

(your lesson) 

ܟ݂  ܩܵܠܵܡܘ 
Qalamoukh 
(your pencil) 

 
ܟ  ܟܵܠ ܿ
Kalak 

Raft, Afloat 

 ܙܵܡܸܟ
Zamik                   
(verb) 

Be sullen, Skully 

 ܓܵܚܸܟ
Gakhik                   

(verb ܓܸܚܟܵܐ ) 
Laugh 

 
 
 

Lesson  6  ܕܪܵܫܵܐ  
These words do not have a vowel 
sound (mark of Zoe-aa), but just a 
dot placed on top or below a 
letter to denote the word that 
follow.   

ܒܪ̈ܵ  ܐ ܚ ܿ ܢܹ̈̈ ܝܬܠܗ݇ ܐ ܿ ܐ ܠ ܿ ܫܡܵܐ ܢܹ̈ ܘܿܢ ܪܘ 
ܕ݇ ܛܸܦܵܐܕܙܵܘܥܵܐ ،  ܿ ܚܟ̰ܝ ܚ  ܢܵܐ ܐ ܿ ܐܝ   

ܠ  ܐ ܥ ܿ ܵ ܬܒ  ܐ ܦܵܐܸܫ ܡܘ  ܗ ܕܟܹ̈ ،ܝܠܹ̈  
ܢ  ܐ ܝ ܿ ܝܹ̈ ܕܥܘ  ܬܵܐ ܠܡ ܿ ܬܚܘܿܬ ܐܵܬܘ 

ܝ ܝܗܹ̈̈ ܿ ܗ ܒܵܬ݇ܪ ܡ̣ܢ  ܒܪܵܐ ܕܐܵܬܹ̈  ܠܚ ܿ

 ܡ̣ܢ        ܡ݁ܢ        ܟܠ        ܗ̇ܘ       ܗ̇ܝ
     Haiy                   hawe                  kol                     mann                   min 
     (She )                  (he)                    (all)          ( who, which)             from, 
                                                                            An interrogative       (out of) 
                                                                                     Pronoun 
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Lesson  7  ܕܪܵܫܵܐ 
Distinguished Mark  -  ܫܵܐ ܢܩܵܐ ܦܪܝ  ܫ ܿ  ܢܝ 

Mashliyana or Mtalqana  ܠܩܵܢܵܐ ܢ ܡܛ ܿ ܢܵܐ ܝ ܿ ܵ ܫܠܝ    ܡ ܿ

ܢܩܵܐ  ܫ ܿ ܕ݇  -ܐܵܗܵܐ ܢܝ  ܠ )ܚ ܿ ܐ ܥ ܿ ܵ ܘܬܒ  ܐ ܦܵܐܸܫ ܡ ܿ ܣܸܪܛܵܐ( ܟܹ̈  
ܕ݇   ܢܩܵܐܟܡܵܐ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܚ ܿ ܫ ܿ ܬܵܐ ܒܐܵܗܵܐ ܢܝ  ܐ ܦܵܝܫܵܐ - ܐ . ܐܵܬܘ  ܟܹ̈  

ܬܵ . ܬܵܐ ܫܠܝ  ܬܵ، ܝܠܵܗ̇ ܐܵܬܘ  ܐ ܦܵܝܫܵܐ ܩܪܝ  ܢܵܐ ܠܹ̈ ܬܵ ܐܝ  ܒ   ܟܬܝ 
ܐ ܦܵܝܫܵܐ ܪܬܸܡܬܵ  ܝܬܠܵܗ̇ ܩܵܠܵܐ(،  )ܠܹ̈ ܠ ܿ  

This Mark – is placed above some letters . A letter with this 
mark – is written but not pronounced, it is a letter “shleeta” 
(with no vowel sound). 

Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܕ݇  ܿ ܕ݇ ܐ̄ܙܸ  ܢܵܫܵܐ ܐ݇  ܚ  ܿ ܝ ܩܵܐ ܚ 

ܿ
ܕ݇ܡ ܟܠ  ܿ ܗ ܡ̣ܢ ܩ  ܐ ܩܵܐ ܐ݇ ܟܠܹ̈ ܩܹ̈̈ ܠܬܵ.ܡܵܐ ܕܵܕܝ  ܵ ܟ   

    Khalta                           khakma                     Qamm        Zilleh     Nasha       
A man went ahead three minutes of all to eat. 

 

ܐ: ܠܩܵܢܹ̈̈ ܢ ܡܛ ܿ ܐ ܝ ܿ ܢܹ̈̈ ܵ ܫܠܝ  ܐ ܡ ܿ ܐ ܝܢܵܐ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܢܹ̈̈  ܐ ܿ
The following letters are the “Mashliyaneh or Mtalqaneh” 

 ܐ݇   ܕ݇   ܗ݇  ܝ݇   ܠ݇   ܢ݇ܢ  ܪ݇   ܫ݇  ܬ݇ 
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Example for letter   ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܐ݇ ܛܘ   
ܗܐ݇  ܡܸܪܹ̈  

Merreh  
(He said) 

ܐ݇  ܙܵܐܪܹ̈  
Reza  

(In order) 

ܪܵܙܵܐܐ݇   
Raza  

(Secret, 
mystery)  

ܢܵܫܵܐܐ݇   
Nasha 

(A person, 
A human being)  

ܙܵܠܵܐܐ݇   
Zala  

(Going) 

ܐܐ݇  ܚܸܪ̄̈ܢܹ̈  
Kheeneh 

(The others) 

ܚܵܪܵܝܵܐܐ݇   
Kharaya  

(The last) 

ܗܐ݇  ܐܠܹ̈ ܬܹ̈  
Teileh 

(He came) 
 

ܬܵܐܐ݇   ܢܵܫܘ   

Nashouta 
(Good manner, 
Good behave, 

Humain ) 

ܝܵܪܐ݇   
Yar  

(The month  
May ) 

ܕܵܝܵܐܐ݇  ܚܝ  ܝ   
Yeekhidaya 

(The only one, 
Solitary) 

 
 

Example for letter  ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ    ܕ݇  ܛܘ 
ܐܝܵܠܵܕ݇   

Yala  
(Boy)   

ܕ݇  ܿ ܟܡܵܐܚ   

Khakma 
(Some, few) 

ܕ݇  ܿ ܬܵܐܚ   
Khatta 
(New)  

ܕ݇  ܿ  ܚ 

Kha 
(One)  

ܕ݇    ܿ ܡܵܝܬܵ ܩ   

Qamaya  
The first 

(feminine) 

ܕ݇  ܿ ܡܩ   

Qam  
(Before,  

in front of) 
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 Example for letter ܬܵܐ   ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ     ܗ݇ ܛܘ 
ܬ ܗ݇   ܟ݂ܐܝ  ܘܵܐ ܠܘ   

it hwa lokh 
( you had ) 

ܐܠܝ  ܗ݇  ܘܹ̈  
Hweli  

( I became) 

 
 

 

Example in plural   ܣܵܐ ܩܵܐ ܦ  ܐܵܢܵ ܛܘ  ܓܝ  ܐܝܵ ܣ ܿ  
ܟܪܸܙ ܠܗ݇  ܢܘܿ ܡܘ   

Moukrizlon 
(They preached) 

ܐ ܠܗ݇  ܢܘܿ ܗ݇ܘܹ̈  

Hweh lon 
(They became) 

ܘܿܢܬ ܗ݇ܘܵܘ ܠܗ݇ ܝ  ܐـ  

it hwa lon 
(They had) 

 

Example for letter    ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܝ݇ ܛܘ   
ܢܝ݇  ܠܘܿܦܘ   

D’loupon 
(Learn, study) 

In plural, 
in Imperative 
mood of verb 

ܗ̇ ܠܸܦܠܵ ܝ݇   

Y’liplah 
(She learned, 
She studied ) 

ܠܘܿܦܝܝ݇   
Y’lop 

(Learn study) 
for feminine 
in imperative 
mood of verb 

ܠܘܿܦܝ݇   
Y’lop 

(Learn, study) 
for masculine 
in imperative 
mood of verb 

ܢܝ݇  ܕܸܥܡܘ   

Y’dihmon 
(Know) 

Inplural,  
in imperative 
mood of verb 

ܕܸܥܝܝ݇   

Y’dih 
(Know) 

for feminine 
in imperative 
mood of verb 

ܕܸܥܝ݇   

Y’dih 
(Know) 

for masculine 
in imperative 
mood of verb 

ܕܵܐܝ݇  ܩܝ   

Y’qeeda 
(Burned)  

From verb  
Yaqed 
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Example for letter “noon”     ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܢܢ݇ ܛܘ   
ܢ݇  ܒܵܪܵܐܓ ܿ  

Gabbara  
(Brave man, gallant, 
or with high spirit) 

ܢ݇  ܬܝܐ ܿ  

Aat  
(You)                                        

for feminine 

ܢ݇  ܬܐ ܿ  

Aat  
(You)                                       

for masculine 

ܬܵ ܢ݇ ܫܹ̈   

Sheeta                            
(year) 

 ܡܵܢ݇ܕܪܸܫ݇ 

Midreh  
(Also, again) 

ܢ݇  ܬܵ ܡܕܝ   

Mdeeta  
(city) 

 

Example for letter    ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܪ݇ ܛܘ   
ܬܵܐܐ݇ܚܸܪ݇   ܗ̇ܝ  

  Kheeta         (she) 
(The other) 

ܐܚܸܪ̈݇ ܐ݇   ܐܵܢܝ   ܢܹ̈  

Kheeneh     (they) 
(The others) 

ܚܸܪ̄ܢܵܐܐ݇   ܗ̇ܘ  

  Kheena       (he) 
(The other) 

 
 

Example for letter    ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܫ݇ ܛܘ   
ܫ݇  ܝܡܘ  ܚܠܵܟ  ܟ̰ܸ  

Mouchikhlakh 
(You found, dicovered 

For feminine)  

ܫ݇  ܚܡ ܿ ܟ̰ܸ  
Machekh 

(Find, dicover) 

 ܡܸܢ݇ܕܪܸܫ݇ 
Midreh 

(Also, again) 
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Example for letter    ݇ܬ ܬܵܐ   ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ   ܛܘ 

ܬ݇  ܟ݂ܡܘ  ܐܠܘ  ܝܹ̈  

Mouyelokh  
(You brought) 

 ܬܠܵܬ݇ 
Tla                                 

(three, 3) 

ܪܒܵܬ݇   
Baar 

(after, behind) 

ܨܸܒܥܵܐ ܒܪܵܬ݇   

Bra sibaa 
(Thimble)  

to cover the end of the 
finger  

ܕܵܐ ܒܪܵܬ݇  ܐܝ   

Bra eeda 
(Glove)  

ܩܵܠܵܐ ܒܪܵܬ݇   

Bra qala 
(Echo) 

ܠܬܵ ܒܪܵܬ݇ ܐ݇  ܩܘ   

Bra qolta  
(Trip and loose balance) 

ܪܵܐܒܵܬ݇   

Baara 
(Rear, behind something, 

or last in order) 

ܪ ܩܕܵܠܵܐܒܵܬ݇   

Baar qdala 
(The back of the neck) 
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Lesson  8  ܕܪܵܫܵܐ 
Letter Rkekhta (Roukakha)  ܐ ܵ ܟܵܟ  ܬܵ )ܪܘ  ܟ  ܬܵܐ ܪܟܝ   ܐܵܬܘ 
 ܦ  

as feh or veh 

ܟ݂  ܟ 
as khap 

 ܓ  
as ghammal 

 ܒ  
as waw or wee 

 
The Assyrian pioneers of our 
language added a dot or mark 
below the above letters to give a 
different pronunciation to the 
original  letters in order to 
accommodate new words in lieu 
of adding new letters to the 
original alphabet. 

ܐ ܐ ܝܵܕܘܿܥܹ̈̈ ܐ ܘܒܵܨܘܿܝܹ̈̈   ܐܵܫܘܿܪܝܹ̈
ܕ݇  ܢܩ ܿ ܿ ܐ ܕܠܸܫܵܢ  ܙܝܸܕܠܗ݇  ܡܵܝܹ̈̈ ܘܿܢ ܡܘ 
ܕ݇  ܐ ܕܥܸܠܸܠ ܛܸܦܵܐ ܬ ܚ ܿ ܚܘܿܬ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈

ܦ ܚܠ ܿ ܬܵܐ ܕܐܵܬܘ   ܬܵ  ܪܸܬܡܵܐܩܵܐ ܫ ܿ
ܕ݇  ܒܪ̈ܢܸܐ ܚ ܿ ܐ ܡ̣ܢ ܫܸܪܫܵܝܬܵ ܩܵܐ ܚ ܿ ܬܹ̈̈

ܕ݇ ܓܹ̈  ܐ ܚ ܿ ܕܬܵܐ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܙܝ ܿ ܐܢ݇ܒܵܐ ܕܡ ܿ .ܬܹ̈̈   
 

 
   Example for letter  ܦ ܣܵ ܛ ܬܵܐܩܵܐ  ܐܘ  ܒ    ܐܵܬܘ     

ܐ ܵ  ܛܵܒ 

Tawa 
(Good, goodness) 

ܐ ܵ ܒ   ܨܠܝ 
Sleewa 
(Cross) 

 

 
ܿ
ܗܵܬ̈  ܵ ܒ  ܢܐ ܿ  

Awahatan 
(Our parents or our 

forefathers) 
ܚܵܐ  ܕܸܒ 
Diwkha 

(Sacrifice, Donation) 

ܚܵܐ ܒ   ܫܘ 

Shouwkha 
(Praise, Glory) 

ܐ ܵ  ܟܬܵܒ 

Ktawa 
(Book) 
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ܠ  ܝܵܗܒ ܸ

Yahwil 
(To give) 

ܬܵ       ܐ   ܣܵܒ  ܵ ܣܵܒ   
Sawta,     Sawa 
(Old woman,                    

old man) 

ܐ ܵ ܒ  ܵ  ܫܒ 

Shwawa 
(Neighbor)  

 ܩܵܪܸܒ  

Qariw 
(To receive the Holy 

communion) 

ܪܵܐ ܒ   ܚ ܿ

Khawra 
(Friend, companion) 

ܐ ܵ ܒ  ܪܝ   ܩ ܿ

Qareewa 
(Best man; the principal 

groomsman at a wedding 
or at the baptism of an 

infant) 
 

 
 
 

 

Example for letter   ܬܵܐ  ܓ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ   ܛܘ 
ܫܵܐ  ܪܸܓ 
Righsha 

(Sence, perception) 

ܝܬܵ  ܓ   ܣܘ 

Sogheeta 
(Hymn) 

ܕܵܐ ܵ  ܒܸܣܓ 

Bisghada 
(Worship, obey) 

ܕܵܐܕ ܓ   ܒ ܿ

Baghdad 
(Name of a city) 

ܬܵܐ ܒܘ  ܠܝ  ܵ  ܓ 

Ghalibouta 
(Victory) 

ܪܵܐ ܓ 
 ܦ ܿ

Paghra 
(Body) 
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Example for letter  ݂ܟ ܬܵܐ  ܟ  ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ   ܛܘ 
ܪܵܐ ܵ  ܕܟ 

Dkhara 
(remembrance) 

ܬܵ  ܟ   ܒܪܝ 

Brikhta            
(blessed) 

 

ܠ  ܐܵܟ ܸ

Akhil                       
(verb eat) 

ܪܵ  ܐܕܸܟ   

Dikhra 
(Masculine: male gender) 

 
 

ܝܵܐ  ܕܸܟ 

Dikhya 
(Clean, Free from 

filth) 

ܐ ܵ  ܕܟ 

Dkha 
(Becoming clean) 

 

ܐ ܵ ܟ  ܟܝ   ܪ ܿ

Rakeekha 
(Soft, tender) 

ܬܵ  ܟ   ܒ ܿ
Bakhta 

(Wife, lady) 

ܐ ܵ ܟ  ܟܝ   ܡ ܿ

Makeekha 
(Humble)  

Act of being modest 

ܦ  ܢܵܟ ܸ

Nakhip 
(Ashamed)                     

feeling shame of bad 
behavior  

ܪܵܝܵܐ ܟ   ܢܘ 

Noukhraya 
(Stranger)                                  

a person who is 
unfamiliar of: 

ܐ ܵ ܒ   ܟܵܘܟ 

Kawkhwa 
(Star)                      

such as a planet 
or a main performer 
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       Example for letter     ܬܵܐ  ܦ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ   ܛܘ 
Note: This letter is pronounced as  F or V ܐ ܦܵܝܫܵܐ ܝܟ ܐܵܗܵܐ ܦ  ܟܹ̈   ܪܬܸܡܬܵ ܐ ܿ

ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 

Touvsa 
(Example) 

ܫܵܐ ܦ  ܿ  ܒܵܢ 

Banavsha 
(Violet color) 

ܫܵܐ ܦ   ܢ ܿ

Navsha 
(Soul of a person) 

ܘܿܪܢܝܵܐ ܦ   ܟܵܠܝ 

California 
(State of California) 

ܝܕܘܿ  ܪܹ̈ ܢܦ   

Freydon 
(Name of a person) 

ܐ ܫܹ̈ ܦ ܬܘ   ܬ ܿ

Tavtousheh 
(Searching) 

 
 

ܫܬܵ  ܢ ܪܘ  ܫܵܐ ܝ   ܪܸܦ 

Roushta  or   Rifsha 
(Shoulder or Clavicle) 

ܛܵܐ  ܢܸܦ 

Nifta 
(Oil , Gas) 
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Lesson  9  ܕܪܵܫܵܐ 
Mark Majliyana ~ ܢܩܵܐ ܫ ܿ ܢ ܢܝ  ܩܙܵܐ ܝ ܿ ܢܵܐ ܢܘ  ܵ ܓ̰ܠܝ  ܡ ܿ  
By adding this Mark  ~ under a  

letter in the word, the 
pronunciation and sound of that 
letter change. 

ܕܬܵܐ  ܙܝ ܿ ܢܩܵܐܒܡ ܿ ܫ ܿ ܢ  ܐܵܗܵܐ ܢܝ  ܝ ܿ

ܩܙܵܐ ܬܵܐ  ܢܘ  ܪܸܬܡܵܐ  ،ܬܚܘܿܬ ܐܵܬܘ 
ܢ ܩܵܠܵܐ ܕܗ̇ܝ ܚܠܸܦ ܝ ܿ ܐ ܫ ܿ ܬܵܐ ܟܹ̈     ܐܵܬܘ 

                              
 
 

These are letters Majliyaneh  ~  ܐ ܢܹ̈̈ ܵ ܐ ܡܵܓ̰ܠܝ  ܐ ܝܢܵܐ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܢܹ̈̈  ܐ ܿ
As “Jeh” ”As “tcheh    ܫ̰    As “djeh    ܟ̰ܟ̰      ܓ̰     

 
 
 

Example for letter    ܬܵܐ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܓ̰  ܛܘ   
ܡܸܥ ܿ

 ܓ̰ 

Jammeh 
(Count, collect) 

ܒ  ܥܵܓ̰ܸ

Aajib 
(Wonder, astonish) 

ܒ  ܢܵܓ̰ܸ

Najib 
(Gentle, awesome) 

ܬ ܪܐ ܿ  ܓ̰ܘ 
Jour-at 

(Courage, dare, 
brave) 

ܒ ܘ ܿ  ܓ̰ܘ 

Jouwab 
(Answer, reply) 

ܐܡܵ ܓ̰ ܿ   

Jamma 
(Twin) 
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ܩ ܿ
ܢܓ̰ 

 ܣ ܿ

Sanjaq 
(Pin) 

ܙ  ܥܵܐܓ̰ܸ

Ajiz 
 (invalid, feeble, 

weak) 

ܪܵܐ ܢܓ̰ܵ  ܓ̰ܘ 

Jounjara 
(Pain, anguish, agony) 

 
 

Example for letter ܬܵܐ  ܟ̰ܟ̰    ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ  ܛܘ   
ܐܸܕ ، ܕܬܵ  ܟ̰ܵ ܐ ܟ̰ܝ ܿ  

Tchiadta,        Tchaed 
(Invitation,    invite) 

ܐܡܸܥ  ܟ̰ܵ
Tchameh 

(Extinguish  the fire ) 

ܐܠܸܫ،  ܫܬܵ ܟ̰ܵ ܠ ܿ ܿ ܟ̰   
Tchallashta,   Tchalish 

(Endeavour, strive) 

ܠܸܦ  ܟ̰ܵ

Tchalip 
(Split, separate, crack) 

ܚ، ܟܸܟ̰ܚܵܐܟܵ  ܟ̰ܸ  

Kichkha,    kachikh 
     (Tiring,        tired) 

 

ܪܸܚ  ܟ̰ܵ

Tcharekh 
(Climb) 

ܠܵܐ  ܦܟ̰ܝ 

Pcheela  
(Crooked, curved 

not straight) 

ܐ ܡܟ̰ܵ ܿ
 ܟ̰ 

Tchamcha 
(Spoon) 

ܐ ܵ ܒ  ܪܟ̰ܘ  ܿ  ܟ̰ 
Tcharchouwa 

Frame (of picture or 
an open case) 

ܕ݇  ܿ ܐܚ  ܟ̰ܵ  
Khacha 

(A little quantity, 
A little number) 

ܐ ܪܟ̰ܵ  ܦ ܿ

Parcha 
(Fabric, woven) 

ܪܟ̰ܝ  ܣܵܦܵ   

Saparchi 
(Traveler) 
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Example for letter  ̰ܬܵܐ  ܟ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ   ܛܘ 
at the end of the word   ܒܪܵܐ ܩܬܵ ܕ ܿ

ܿ ܓܵܘ ܦܪ   
ܟ̰ܚܸܟ̰  ܚ ܿ

Khachkhich 
(Search, dig, seek) 

 ܙܵܪܸܟ̰
Zarich 

( Scratch) 

 ܒܵܠܸܟ̰

Balich 
( Crush) 

 ܩܵܡܸܟ̰

Qamich 
( Pinch, nip ) 

 ܡܵܪܸܟ̰

Marich 
(Squeeze, 

compressing) 

ܡܸ  ܟ̰ܟ̰ܵ  

Tchamich 
(ore eye, Fade)  

ܪܡܸܟ̰   ܩ ܿ

Qarmich 
(Wrinkle) 

ܪܦܸܟ̰ ܿ  ܟ 

Karpich 
(Adobe, block) 

 

Example for letter   ̰ܬܵܐ  ܫ ܣܵܐ ܩܵܐ ܐܵܬܘ  ܦ   ܛܘ 
ܦ  ܫ̰ܘܿܙܸ   

Joseph 
(Name) 

ܫ̰ܕܸܪܵܢܵܐ ܿ  ܩ 

Qajdirana 
(Daring, brave) 

 ܕܸܫ̰ܡܸܢ

Dijmin 
(Enemy) 

ܢ ܝ  ܦ   ܫ̰ܘܿܙܹ̈
Josephine  (name) 

ܝܬ ܐܢܹ̈  ܫ̰ܵ
Janet (name) 

ܐܢ  ܫ̰ܵ
Jan (name) 
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Lesson  10    ܕܪܵܫܵܐ   
ܐ  ܐܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈ ܪ̈ܨܘܿܦܵܝܹ̈ ܦ ܿ  

Personal Pronouns  
These Personal Pronouns are a 
word that is written in lieu 
(instead) of the name (to avoid 
repetition) 

ܐ   ̈ ܐ ܝܢܹ̈ ܐ ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈ ܢܹ̈̈ ܕ݇ ܐ ܿ   ܚ ܿ
ܒܪܵܐ ܦܠܸܚܵܐ  ܚ ܿ ܐ ܦܵܐܸܫ ܡܘ     ܕܟܹ̈

ܒܫܵܘܦܵܐ ܕܫܸܡܵܐ )ܩܵܐ ܕܠܵܐ ܗܵܘܝܵܐ 
ܝܬܵ(ܬܢܵ   

Example ܣܵܐ    ܦ  ܛܘ   
ܚܕܵܢܵܝܵܐ   ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ  

        Singular       Feminine 

ܪܵܢܵܝܵ  ܚܕܵܢܵܝܵܐ     ܐܕܸܟ   
    Singular     Masculine 

I  (ANA)  ܐܵܢܵܐ  I  (ANA)  ܐܵܢܵܐ 
YOU  (AAT)   ݇ܢ ܬܝܐ ܿ  YOU  (AAT) ܢ݇   ܬ ܐ ܿ  

SHE  (HIYE)  ܗ̇ܝ HE  (HAAW)  ܗ̇ܘ 
For subject or  object,  IT (HIEY) ܗ̇ܝ    For subject or object , IT (HAAW)   ܗ̇ܘ

 

ܝ ܩܵܐ ܿ
ܐ ܟܠ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܪܵܢܵܝܵܐ ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ) ܦ ܿ ܬ( ܕܸܟ  ܢܵܐܝ  ܵ ܓܝ  ܣ ܿ  

For all persons:  (Masculine and Feminine in Plural) 

THEY (Anee) ܐܵܢܝ     YOU (Akhton) ܚܬܘܿܢ   ܐ ܿ    WE (Akhnan) ܢ ܿ ܚܢ    ܐ ܿ
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Lesson 11 ܕܪܵܫܵܐ 
ܐܚ ܢܵܝܹ̈̈ ܿ ܪ̈ܨܘܿܦܵܝܵܐ ܩ  ܐ ܦ ܿ ܬܵܐ( ܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈ )ܡܵܪܘ   

Personal Possessive Pronouns (ownership) 

ܚܕܵܢܵܝܵܐ   ܢܵܩܒܬܵܢܵܝܵܐ   
         Singular        Feminine 

ܪܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ   ܕܸܟ   
Singular     Masculine      

1st. P. Mine  (diyi)         ܝ ܝ    Mine (diyi) ܕܝ   ܕܝ 

2nd P.  Yours (diyakh) ܝ Yours (diyokh) ܕܝܵ ܟ  ܟ݂ܕ     ܘ    ܝ 
3rd P.  Hers (diyah)   ̇ܗ ܵ His  (diyeh) ܕ  ܝ  ܗܕ    ܹ̈   ܝ 

 
ܪ̈ ܝ ܦ ܿ

ܿ
ܪܵܢܵܝܵܐ ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵ ܩܵܐ ܟܠ  ܐ )ܕܸܟ  ܬ()ܐ ܨܘܿܦܹ̈ ܢܵܐܝ  ܵ ܓܝ  ܣ ܿ  

For all persons: (Masculine and feminine in plural) 

Theirs   ܝܗ̈ܝ  ܕ ܝ  ܿ  

               (diyeiheh) 

      

Yours ܘܿܢܕ ܘܟ  ܵ ܝ   
       (diyokhon)  

        Ours   ܢܕ   ܝ  ܿ
         (diyan)   

 
Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 

ܝܬܵ  ܫܬܘ  ܒ ܿ ܕܪ ܿ ܗ ܠܡ ܿ ܪܒܵܐ ܝܠܹ̈ ܝ  ܩܘ  ܟ݂ ܕܝ   
My house is near your school 

 
 
 



 

35 
 

 

ܐ )ܚܵܫܘܿܫܵ  ܪ̈ܨܘܿܦܵܝܹ̈ ܐ ܦ ܿ ܐ(ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈  
Personal Object Pronouns (Passive Voice) 

 ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ
            Singular    Feminine 

ܪܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܕܸܟ 
 Singular  Masculine                              

To me (illy)    ܐܸܠܝ To me  (illy)     ܐܸܠܝ  
To you (illakh) ܝ ܐܸܠܵ   ܟ   To you  (illokh)   ܟ݂ܐܸܠܘ  

To her (illah)  ̇ܐܸܠܵܗ    To him (illeh) ܗ    ܐܸܠܹ̈  
 

For subject or object , it  (illah) For subject or object , it  (illeh)  ܐܸܠܵܗ   ܐܸܠܹ̈ܗ
 

ܐ )ܕܸ  ܝ ܦܪ̈ܨܘܿܦܹ̈
ܿ
ܓܝ ܵ ܩܵܐ ܟܠ  ܪܵܢܵܝܵܐ ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ )ܣ ܿ ܬ(ܟ  ܢܵܐܝ   

For all persons: (Masculine and feminine in plural) 

 ( illeiyheh) ܝܗ̈ܝ ܐܸܠ ܿ   
To them 

 ( illokhon) ܘܿܢ    ܐܸܠܵܘܟ 

To you 

( illan)ܢ  ܐܸܠ ܿ
To us 
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Lesson  12  ܕܪܵܫܵܐ 
ܐ ܹ̈ ܟܒ 

ܿ ܐ ܡܪ̈  ܪ̈ܨܘܿܦܵܝܹ̈ ܐ ܦ ܿ ܢܵܝܹ̈̈  ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈ ܿ ܬܵܐ( ܐܩ  )ܡܵܪܘ   
Compound Personal Pronouns (Possessive) 

 ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ
            Singular    Feminine 

ܪܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܕܸܟ   
             Singular    Masculine                                         

My. Mine (own)  ܕܓܵܢܝ 
                             D’gani 

My , mine (own)   ܕܓܵܢܝ   
                                D’gani 

Your, yours (own) ܝܕܓܵܢܵ  ܟ   
                                   D’ganakh 

Your, yours (own) ܟ݂   ܕܓܵܢܘ   

                                    D’ganokh  
Her (own)     ̇ܕܓܵܢܵܗ      

                            D’ganah 

His (own) ܗ       ܕܓܵܢܹ̈

                          D’ganeh  
For subject, object, its (own)    ܕܓܵܢܵܗ̇ 

                                                   D’ganah   

For subject, object, its (own) ܗ      ܕܓܵܢܹ̈

                                                     D’ganeh  
 

ܬ( ܢܵܐܝ  ܓܝܵ  ܪܵܢܵܝܵܐ ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܣ ܿ ܐ )ܕܸܟ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܝ ܦ ܿ
ܿ
 ܩܵܐ ܟܠ 

For all persons: (Masculine and feminine in plural) 

Their own ܝܗ̈ܝ ܿ  ܕܓܵܢ 
                    D’ganeyheh 

Your ownܘܿܢ  ܕܓܵܢܵܘܟ 
                     D’ganokhon 

Our own ܢ  ܿ       ܕܓܵܢ 
                     D’ganan  
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ܪ̈ܨ ܐ ܦ ܿ ̈ ܡܵܗܵܐ ، ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈ ܐ )ܫܘ  ܹ̈
̈ ܟܒ  ܿ ܐ ܡܪ̈  ܚܵܫܘܿܫܵܐ(ܘܿܦܵܝܹ̈  

Compound Personal Pronouns and Objects 
which end with: self, selves. 

ܚܕܵܢܵܝܵܐ ܩܒܬܵܢܵܝܵܐܢܸ   
            Singular    Feminine 

ܪܵ  ܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐܕܸܟ   
  Singular   Masculine  

Myself  ܒܓܵܢܝ  ، ܠܓܵܢܝ Myself  ܒܓܵܢܝ  ، ܠܓܵܢܝ  
                          L’gani          b’gani 

Yourselfܝ Yourself ܒܓܵܢܵܟ  ܟ݂   ܟ݂ ، ܠܓܵܢܘ  ܒܓܵܢܘ   
Herself ̇ܒܓܵܢܵܗ̇ ، ܠܓܵܢܵܗ Himself ܗ ܗ ، ܠܓܵܢܹ̈  ܒܓܵܢܹ̈

For subject, object, Itself ܗ For subject, object, itself     ܒܓܵܢܵܗ̇، ܠܓܵܢܵܗ̇   ،ܒܓܵܢܹ̈
ܗ  ܠܓܵܢܹ̈

  

ܝ  ܿ
ܓܩܵܐ ܟܠ  ܪܵܢܵܝܵܐ ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܣ ܿ ܐ )ܕܸܟ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܬ(ܦ ܿ ܢܵܐܝ  ܵ ܝ   

For all persons: (Masculine and feminine in plural) 
Themselves ܝܗ̈ܝ ܿ  ܒܓܵܢ 

ܝܗ̈ܝ  ܿ ܠܓܵܢ   
                  L’ganeiyhe 

Yourselvesܘܿܢ  ܒܓܵܢܵܘܟ 
ܘܿܢ  ܠܓܵܢܵܘܟ   

               L’ganokhon 

Ourselves ܢ ܿ  ܒܓܵܢ 
ܢ ܿ        ܠܓܵܢ 

              L’ganan       
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Lesson  13  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
Relative Pronouns   ݇ܐ ܐ ܐܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈ ܚܝܵܢܵܝܹ̈̈  

(Interrogative Pronouns  ܐ ܐܵܠܵܝܹ̈̈ ܐ ܫܘ   )ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈̈
Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 

ܗ ܡܵܪܹ̈ ܐ݇  ܐ ܝܠܹ̈ ܐܢܵܫܵܐ ܕܠܹ̈ ܐ ܕܗܵܘܹ̈ ܐ ܡܵܨܹ̈ ܬܹ̈̈ ، ܠܹ̈
ܵ ܐ ܕܛܵܒ   

ܕ݇ ܡܸܫ ܐܠܵܢܵܐ ܕܚ ܿ ܬܐܵܣܵܐ . ܬ ܿ ܫܘ   
A person who is not in good manners ( virtuous ) 

cannot be responsible of an institution 
 

ܐ ܐ݇  ̈ ܐ݇ ܐ ܟܹ̈ ܚܝܵܢܵܝܹ̈̈ ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈ ܐ ܒܐܵܗܵܐ ܪܹ̈ ܪܥܸܦܹ̈ ܙܵܐ :ܐ ܦܵܝܫܝ  ܣܘ   
Relative Pronouns are conjugated as follow : 

 

 ܕܫܸܡܵܐ )ܙܥܘܿܪܵܐ(
Nominative 

ܢܵܝܵܐ )ܡܵܪܘܿܬܵܐ( ܿ  ܩ 
Possessive form 

ܡܵܗܵܐ )ܚܵܫܘܿܫܵ  (ܐܫܘ   
Objective 

Who   ܡܵܢܝ  

         Mani  

Whose ܕܡܵܢܝ     
             D’mani 

Whom   ܠܡܵܢܝ  

              L’mani 

Which  ܝܢܝ  ܐ ܿ
              Eiyni  

Of which  ܝܢܝ  ܕܐ ܿ
                D’eiyni 

Which  ܝܢܝ  ܠܐ ܿ
             L’eiyni 

That  ܗ̇ܘ 
What   ܡܘܿܕܝ 
           Modi  

That  ܕܗ̇ܘ  
             D’haaw  

That ܠܕܗ̇ܘ 
           L’dhaw  
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Lesson  41  ܕܪܵܫܵܐ  
ܢܩܵܐ  ܫ ܿ ܐܵܢܵܝܵܐܢܝ  ܓܝ  ܒܪܵܐ ܣ ܿ ܐ" ܩܵܐ ܚ ܿ "ܣܝܵܡܹ̈̈  

ܬܵܐ( ܢ ܡܵܪܘ  ܢܵܝܵܐ ܝ ܿ ܿ  )ܩ 
Plural mark for word (possessive 

or ownership) in plural form. 
  ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ

Singular   Feminine 

ܪܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܕܸܟ 

  Singular  Masculine 

My books ̈ ܝ  My books ܟܬܵܒ  ̈ ܟܬܵ   ܝ  ܒ   
Your books ̈ܝ ܟ  ܵ ܟ݂ Your books ܟܬܵܒ  ̈ ܘ   ܟܬܵܒ 

Her books ̈ܗ ܵ ܗ̈ His books ܟܬܵܒ  ܹ̈  ܟܬܵܒ 
  
 

ܪܵܢܵܝܵܐ  ܐ )ܕܸܟ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܝ ܦ ܿ
ܿ
ܬ(ܩܵܐ ܟܠ  ܢܵܐܝ  ܵ ܓܝ  ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܣ ܿ  

For all persons: (Masculine and feminine in plural)  
 

ܝܗ̈ܝ  ܟܬܵܒ  ܿ
Ktaweyheh 

(Their books)  

 

ܘܿܢ ܘ̈ܟ  ܵ  ܟܬܵܒ 
Ktawokhon 

(Your books)  

 

ܢ ̈  ܟܬܵܒ  ܿ
Ktawan 

 (Our books) 
 
 

 



 

40 
 

Lesson  15  ܕܪܵܫܵܐ 

ܐ: ܩܹ̈̈ ܒܝ  ܐ ܕ ܿ ܪ̈ܨܘܿܦܵܝܹ̈
ܐ ܦ ܿ ̈  ܚܠܵܦܫܡܵܗܹ̈

ܐ ܐ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܡܹ̈̈ ܒܪܵܐܘ ܠܚܝ  ܠ ܦܪܵܩܬܵ ܕܚ ܿ ܐ ܥ ܿ ܙܝܸܕܹ̈̈ ܢ ܡܘ  ܡܬܵ  ܝ ܿ ܿ ܡܙ  ܿ ܗ   
Personal Pronouns (apposition letters at the end 
of the word or speech). (by; with; beside; along with) 

Example ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܟ݂ܢ݇ ܐ ܿ  ܢ " ܬ ܬܦܸܩܠܘ  ܕ݇  " ܒܝ ܿ ܒܵܐܝܵܘܡܵܐ ܕܚ ܿ .ܒܫ ܿ  

You visited us on Sunday. 
ܝ  ܐ݇ܠܗ݇ ܝܸܡܵܟ  ܝ ܪܵܒܵܐ ܚܕܹ̈ ܝ " ܘܿܢܘܒܵܒܵܟ  ܟ  ܵ " ܒܝ   
ܦܨܸܚ ܝܬܵ.ܕ ܘܿܢܠܗ݇ ܘ ܿ ܿ ܚܨ 

ܿ
ܝ ܒܨ  ܠܵܟ  ܢܬܝ    ܡܘ 

ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ  

Singular   Feminine 

ܪܵܢܵܝܵܐ  ܚܕܵܢܵܝܵܐ ܕܸܟ   
   Singular  Masculine 

(I)  Biyi   ܒܝ (I)  Biyi     ܒܝ  
(You)  Biyakh ܝ   ܟ  ܵ ܒܝ   (You)  Biyokh ݂ܟ ܘ   ܒܝ 

(She)  Biyah  ̇ܗ ܵ ܗ Biyeh  (He) ܒܝ  ܹ̈  ܒܝ 
 

ܓܝ ܵ  ܪܵܢܵܝܵܐ ܘܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܣ ܿ ܐ :)ܕܸܟ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܝ ܦ ܿ
ܿ
ܬ(ܩܵܐ ܟܠ  ܢܵܐܝ   

For all persons: (Masculine and feminine in plural) 

ܝܗ̈ܝ  ܒܝ  ܿ
(They) Biyeiheh 

ܘܿܢ ܘܟ  ܵ  ܒܝ 
(You) Biyokhon 

ܢ  ܒܝ ܿ
(we) Biyan 
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Lesson  16  ܕܪܵܫܵܐ 
ܝܢ ܡܸ  ܪܬܹ̈ ܬ ܬ ܿ ܐ ܐܝ  ̈ ܕ݇ ܠܹ̈ ܿ ܐ ܘܩ  ܪܥܵܦܵܐܪܸ ܡܵܝܹ̈̈ ܐ ܩܵܐ ܣܘ  ܫܵܝܹ̈  

There are two first main verbs for conjugation  
Verb “ BE ” & Verb “ HAVE ” 

Note: Verb “ BE ” has an irregular conjugation.     
Verb “ BE ”   

and Verb “ HAVE ” 
 “ BE “  ܵܬܵܢܵ ܡܸܠܬ ܬܘ    ܝܬܵ  ܐܝ 

“HAVE” ܬ  ܡܸܠܬܵ ܐܝ 
 

Verb to “ BE “ to exist, serves as an 
auxiliary, or as a connecting verb with 
person, tense and voice, such as in : 
All passive verbs, has all pronominal 
verbs, has some intransitive verbs. 
The participle is always invariable 
in Present Continuous Tense. 
  
   

ܬܵܢܵܝܬܵ: ܬܘ   ”BE“ ܡܸܠܬܵ ܐܝ 

ܐ ، ܦܵܐܸܫܠܸܗܘܵܝܵܐ ،   ܐ ܦܵܝܫܵܐ ܗܵܘܹ̈ : ܟܹ̈
ܦܠܸܚܬܵ  ܕܪܵܢܬܵ ، ܡܘ  ܝܟ݂ ܡܸܠܬܵ ܡܥ ܿ ܐ ܿ

ܐ ܪܵܐ ܕܡܸ ܘܐܸܣܘܿ  ܪܨܘܿܦܵܐ ܘܟܹ̈ ܡ ܦ ܿ ܠܬܵ ܥ ܿ
 . )ܡܸܠܬܵ  ܫܵܘܦܵܐ ܕܫܸܡܵܐ ܫܵܩܠܵܐ

ܬ ܢܵܐܝ  ܡܝ  ܢܵܐ  ܐ ܿ ܒ  ܿ ܚܠܸܦܵܐ ܒܙ  ܐ ܫ ܿ ܠܹ̈
ܥܪܵܢܵܝܵܐ ܕܩܵܐܸܡ (ܣܘ   

Verb to “HAVE” serves as an auxiliary. 
It is transitive verb when it has a 
complement or object. 

ܕܪܵܢܬܵ ، ܬ" ܝܠܵܗ̇ ܡܥ ܿ  ܡܸܠܬܵ "ܐܝ 
ܚܠܸܦܵܢܬܵ ܘ ܬܠܵܗ̇  ܡܸܫܬ ܿ ܢܬܵ ܘܐܝ 

ܿ
ܟܡܸܠ  ܘܡ ܿ

ܫܵܐ .   ܢܝ 
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ܐ݇ܙܵܐ ܕ ܪܥܵܦܵܐܟܬܵ ܪܹ̈ ܬܵ ܕܣܘ  ܒ   

“BE”  ܵܬܵܢܵܝܬ ܬܘ   ܕܡܸܠܬܵ ܐܝ 

Order of writing and conjugation of verb “BE”  
ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ : 1 ܚܬܘܿܢ ، ܐܵܢܝ  ܦ ܿ ܢ ، ܐ ܿ ܿ ܚܢ  ܢ݇ܬܝ ، ܗ̇ܝ ، ܐ ܿ ܢ݇ܬ ، ܗ̇ܘ ، ܐܵܢܵܐ ، ܐ ܿ .ܐ : ܐܵܢܵܐ ، ܐ ܿ  
ܪܟܵܐ .2 ܚܡܸܢ ، ܘܫ ܿ ܠܸܦ ، ܦܵܠܸܚ ، ܬ ܿ ܡܙܸܡ ، ܡ ܿ ܿ ܐ ، ܗ  ܐ ، ܟܵܬܸܒ  ، ܒܵܢܹ̈ : ܡܸܠܬܵ : ܩܵܪܹ̈  

ܠܵܗ̇ ،    ܬܝ ، ܝ  ܘ ܿ ܘܵܢܝ ، ܝ  ܗ ، ܐܝ  ܠܹ̈ ܘܸܬ ، ܝ  ܘܸܢ ، ܝ  ܝ  “BE” 3 ܵܬܵܢܵܝܬ ܬܘ  : ܡܸܠܬܵ ܐܝ   
ܢܵܐ .                                  ܬܘܿܢ ، ܝ  ܚ ، ܝ  ܘ ܿ ܝ   

 

 Example on Verb “BE” “BE” ܬܵ   ܬܘ  ܠ ܡܸܠܬܵ ܐܝ  ܣܵܐ ܥ ܿ ܦ  ܢܵܝܬܵ ܛܘ    
ܚܕܵܢܵܝܵܐ   ܩܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ   

  For Singular    Feminine 
ܪܵܢܵܝܵܐ   ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܩܵܐ ܕܸܟ 

    For Singular    
Masculine       

1st. P : AM (eewan)  ܘܵܢܝ AM  (eewin)  ܝ  ܕ̄  ܿ ܪܨܘܿܦܵܐ ܩ  ܐܦ ܿ ܵ ܘܸܢ :ܡܵܝ    ܝ 

2nd. P: ARE (eewat) ܬܝ ܘ ܿ ܝܵܢܵܐܦ ܿ  ARE (eewit)  ܝ  ܘܸܬ  :ܪܨܘܿܦܵܐ ܬܪ ܿ ܝ   
       3rd. P:  IS, IT (eelah) ̇ܠܵܗ ܬܵܝܵܐ IS, IT (eeleh)  ܝ  ܪܨܘܿܦܵܐ ܬܠܝ  ܗ  :ܦ ܿ ܠܹ̈ ܝ   

 
 

ܝ ܿ
ܐܦ ܿ  ܩܵܐ ܟܠ  ܪܵܢܵܝܵܐ ، ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܬ( ) ܕܸܟ  ܓܝܵܢܵܐܝ    ܣ ܿ

For all persons: (Masculine and Feminine in Plural) 

ܢܵܐ  ܐܵܢܝ  ܝ 
They ARE (eena) 

ܬܘܿܢ ܚܬܘܿܢ ܝ   ܐ ܿ
You ARE (eeton) 

ܚ ܘ ܿ ܢ ܝ  ܿ ܚܢ   ܐ ܿ
We ARE (eewakh) 

 

ܥܪܵܢܵܝܵܐ  ܢܵܐ ܕܩܵܐܸܡ ܣܘ  ܒ  ܿ ܒܙ  “BE” ܵܬܵܢܵܝܬ ܬܘ  ܪܥܵܦܵܐ ܕܡܸܠܬܵ  ܐܝ   ܣܘ 
Conjugation of verb  “BE” in Present Continuous Tense  



 

43 
 

For Masculine Singular 
 verb  “ Read ” 

 

1st. P: I am Reading 
 
2nd. P:  You are Reading 
 
 
3rd. P:  He is Reading 

ܪܵܢܵܝܵܐ  ܚܕܵܢܵܝܵܐ ܩܵܐ ܕܸܟ   
ܐ ܡܸܠܬܵ  "" ܩܵܪܹ̈  

ܘܸܢ ܐܵܢܵܐ ܒܸܩܪܵܝܵܐ   ܦ. 1 ܝ   

Aana biqraya eewin 

ܢ݇  2 ܘܸܬ ܬ ܒܸܩܪܵܝܵܐܦ.  ܐ ܿ ܝ   
Aat biqraya eewit 

ܗ ܗ̇ܘ ܒܸܩܪܵܝܵܐ   ܦ.  3  ܠܹ̈ ܝ   
Haaw biqraya eeleh 

 
 
 

For Feminine Singular 
1st. P:   I am Reading 
 
 
2nd. P:  You are Reading 
 
 
3rd. P. she is Reading 

 ܩܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ  ܚܕܵܢܵܝܵܐ
ܘܵܢܝ ܒܸܩܪܵܝܵܐܐܵܢܵܐ     ܦ.   ܝ  1 

Aana biqraya eewan 
 

ܢ݇   ܦ. 2 ܬܝ ܬܝ ܒܸܩܪܵܝܵܐܐ ܿ ܘ ܿ ܝ   
Aat biqraya eewat 
 

ܠܵܗ̇  ܗ̇ܝ ܒܸܩܪܵܝܵܐ   ܦ.   ܝ  3 

Hiye biqraya eelah   

 
 

For all: Masculine and 
Feminine in Plural. 

 

1st. P.  We are Reading 
 

ܪܵܢܵܝܵܐ  ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ  ܩܵܐ ܕܸܟ 
ܬ . ܢܵܐܝ  ܵ ܓܝ   ܣ ܿ

ܢ ܒܸܩܪܵܝܵܐ  ܦ. 1 ܿ ܚܢ  ܚ ܐ ܿ ܘ ܿ ܝ   
Akhnan biqraya eewakh 
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2nd. P.  You are Reading 
 
3rd.  P.  They are Reading 

 

ܚܬܘܿܢ ܒܸܩܪܵܝܵܐܦ.  2 ܬܘܿܢ ܐ ܿ ܝ   
Akhton biqraya eeton 

ܢܵܐ ܐܵܢܝ  ܒܸܩܪܵܝܵܐ ܦ. 3 ܝ   

Anee biqraya eena 

 
 

 
 
 
 

Lesson 17 ܕܪܵܫܵܐ 
Conjugation of verb  “HAVE”  ܪܥܵܦܵܐ ܬ"ܣܘ    ܕܡܸܠܬܵ "ܐܝ 

For Simple Singular Tense  ܢܵܐ ܕܩܵܐܸܡ ܒ  ܿ      ܥܝܵܕܵܝܵܐ ܩܵܐ ܙ 
     For Masculine Singular 
  

1st. P:    I have a book 

 

2nd. P:   You have a book 

 

3rd. P:   He has a book 

ܪܵܢܵܝܵܐܩܵ  ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܐ ܕܟ   
ܐ  ܦ. 1 ܵ ܬܠܝ  ܟܬܵܒ  ܐܵܢܵܐ ܐܝ   

Aana itli ktawa 

ܢ݇  2 ܐܦ.  ܐ ܿ ܵ ܟ݂ ܟܬܵܒ  ܬܠܘ  ܬ ܐܝ   
Aat itlokh ktawa 

ܐ  ܦ. 3 ܵ ܗ ܟܬܵܒ  ܬܠܹ̈ ܗ̇ܘ ܐܝ   
Haaw itleh ktawa 
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For Feminine Singular  
 

1st. P:   I Have a book 
 
2nd. P:  You have a book 
 
3rd. P:  She has a book 

 

 ܩܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ  ܚܕܵܢܵܝܵܐ
ܐ ܦ.  1 ܵ ܬܠܝ  ܟܬܵܒ  ܐܵܢܵܐ ܐܝ   

Aana itli ktawa 

ܢ݇   ܦ. 2 ܬܠܵ ܐ ܿ ܝܬܝ ܐܝ  ܐ ܟ  ܵ ܟܬܵܒ   
Aat itlakh ktawa 

ܐ ܦ.  3 ܵ ܬܠܵܗ̇ ܟܬܵܒ  ܗ̇ܝ ܐܝ   
Hiye itlah ktawa 

 
 
 
 

For all persons: Masculine 
and feminine in Plural 

 

1st. P:  We have a book 
 
2nd. P:  You have a book 
 
3rd. P:  They have a book 

ܐ:  ܩܵܐ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܝ ܦ ܿ
ܿ
ܪܵܢܵܝܵܐܟܠ    ܕܟ 

ܬ .:  ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܢܵܐܝ  ܵ ܓܝ  ܣ ܿ  
ܐ ܦ.  1 ܵ ܢ ܟܬܵܒ 

ܿ
ܬܠ  ܢ ܐܝ  ܿ ܚܢ  ܐ ܿ  

Akhnan itlan ktawa 

ܘܿܢ  2 ܬܠܵܘܟ  ܚܬܘܿܢ ܐܝ  ܦ.  ܐ ܿ  
ܐ        ܵ ܟܬܵܒ   

Akhton itlokhon ktawa 

ܐ ܦ.  3 ܵ ܬܠܗ݇ܘܿܢ ܟܬܵܒ  ܐܵܢܝ  ܐܝ   
Anee itlon ktawa 
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Lesson 18 ܕܪܵܫܵܐ 
Letter Rkikhta  “KAP” with letter 
“YOUD” at the end of the word  

ܝ  /are pronounced as “Khap ܟ 

Kheit “ are written for Second 
Person Feminine Singular, they 
indicate (Possession, ownership, 
belongs to, of the Person. 

ܬܵ  ܟ  ܬܵܐ ܪܟܝ  ܝ" ܐܵܬܘ  ܡ  "ܟ  ܥ ܿ

ܬܵܐ " ܝܟ݂ "ܝܐܵܬܘ  " ܚ" ܪܬܸܡܬܵ ܐ ܿ
 ܹ̈̈ ܒ  ܐ ܦܵܝܫܝ  ܟܬܝ  ܐ ܓܵܘ ܦܪܵܩܬܵ ܟܹ̈

ܝܵܢܵܐ  ܪܨܘܿܦܵܐ ܬܪ ܿ ܒܪܵܐ ܩܵܐ ܦ ܿ ܕܚ ܿ
ܓܸܢܣܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ)ܩܵܐ 

ܬܵܐ ܬܵܐ ،ܡܵܪܘ  ܢܵܝܘ  ܿ ܠܟܵܢܵܐ  ܩ   ܡܘ 
ܪܨܘܿܦܬܵ  (ܕܗ̇ܝ ܦ ܿ  

 
 

Example for   "ܝ ܣܵܐ ܩܵܐ "ܟ  ܦ   ܛܘ 
ܝܬܵ  ܝܒ ܿ ܟ   

Beytakh 
(Your house) 

ܝܡܵܬܵ  ܟ   
Matakh 

(Your village) 

ܬܪܵ  ܝܐ ܿ ܟ   

Attrakh 
(Your country) 

ܝܕܪܣܵܬܵ  ܟ   

Darsatakh 
(Your lessons) 

ܝܩܵܠܵܡܵ  ܟ   

Qalamakh  
(Your pencil )  

ܝܟܬܵܒܵ  ܟ   

Ktawakh  
(Your book) 

ܝܬܵ  ܪܫ ܿ ܝܫ ܿ ܟ   

Charchaitakh 
(Your fatigue, tiring) 

ܝܒܪܘܿܢܵ  ܟ   

Bronakh 
(Your son) 

ܝܝܸܡܵ  ܟ   

Yimmakh 
(Your mother) 
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ܬܵ  ܝܘܵܠܝ  ܟ   

Waleetakh 
(Your duty, obligation) 

ܝܦܸܠܚܵܢܵ  ܟ   

Pilkhanakh 
(Your work) 

ܢܬܵ  ܚܡ ܿ ܝܬ ܿ ܟ   

Takhmantakh 
(Your idea, thought) 

 
 
 

Lesson  19  ܕܪܵܫܵܐ 
 

ܪܝܵܐ 3 ܡ̣ܢ ܬܠܵܬ݇  ܟܠ ܡܸܠܬܵ ܩܵܢܘܿܢܵܐ ܟܠܵܢܵܝܵܐ:  ܐ ܕܫ ܿ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈  

ܬܵܐ " ܬܵܐ ܒܙܵܘܥܵܐ ܙܠܵܡܵܐ( ܘܒܵܬ݇ ܐܵ " ܙܩܵܦܵܐ )ܐܒܐܵܬܘ  ܐ ܙܸ  ܪ ܡ̣ܢܵܗ̇ ܐܵܬܘ  ܟܹ̈  
ܬܵ ܒܐܵܢܝ  ܬܠܵܬ݇  ܒ  ܐ  ܦܵܝܫܵܐ ܟܬܝ  ܐܐܵܬܘܵܬܹ̈̈ ܝܟ݂ ، ܫܸܪ̈ܫܵܝܹ̈ : ܡܸܠܬܵ ܐ ܿ  

ܠ ،  ، : ܐܵܡܸܪ ܐ ، ܐܵܣܸܠ݇ ܐܵܙܸܠ ، ܐܵܟ ܸ ܩ .ܐܵܣܸܪ ،  ܐܵܪܸܩ ، ܐܵܬܹ̈ (verb) 
Note: Every verb of Three letters that starts with 

Letter  " ܐ " zqaa-pa (  )ܵܐ  followed by a letter with 

Zoe-aa  zlama “zein” ( )ܙܸ    is always written with its 

three (3) original letters for all Persons and Tenses. 
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Example  ܣܵܐ ܦ   ܛܘ 
ܒ  ܛܘ   ܿ ܣܵܐ ܩܵܐ ܡܸܠܬܵ " ܐܵܡܸܪ " ܒܙ  ܚܡܵܐ ܢܵܐܦ  ܪ ܡܬ ܿ ܥܒ  ܿ ܕ ܿ  

ܕ݇ ) ܕܸܥ ܚ ܿ ܐ ܡ ܿ ܕܵܐ  ܟܹ̈ ܵ ܩܵܐ(ܥܒ  ܦܪܝ   
Example for verb SAY “amer” definite past tense, certain. 

(action is completed in the past) 

1  For masculine singular  ܪܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ  ܩܵܐ ܕܸܟ 
ܬܵܐܬܪܘܿ  ܡܸܪܝ  ܐ݇  ܐܵܢܵܐ ܢ݇ܬ   ، ܨܘ  ܟ݂ ،ܐ݇ ܐ ܿ ܗ .ܗ̇ܘ ܐ݇     ܡܸܪܘ  ܡܸܪܹ̈  

              Haaw mirreh          Aat mirrokh           Aana mirri truthota  
           (He said)                 (You said)                 ( I said the truth ) 

 

2   For feminine singular  ܚܕܵܢܵܝܵܐ ܩܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ  
ܢ݇ܬܝ ܐ݇   ܡܸܪܝ  ،ܐ݇ ܐܵܢܵܐ  ܝ ،ܐ ܿ ܡܸܪܵܗ̇ .ܗ̇ܝ ܐ݇    ܡܸܪܵܟ   

                        Hiey mirrah          Aat mirrakh              Aana mirri 
                           (She said)              (You said)                 ( I said ) 

 

ܝ ܿ
ܐ ܩܵܐ ܟܠ  ܪ̈ܨܘܿܦܹ̈ ܪܵܢܵܝܵܐ ، ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܦ ܿ ܬ( )ܕܸܟ  ܓܝܵܢܵܐܝ  ܣ ܿ  

3   For all persons: (masculine and feminine in plural) 

ܢ ܐ݇  ܿ ܚܢ  ܢ ،ܐ ܿ ܿ ܢ .ܘܿ ܡܸܪܐܵܢܝ  ܐ݇   ،  ܘܿܢܡܸܪܵܘܟ  ܚܬܘܿܢ ܐ݇ ܐ ܿ   ܡܸܪ   

                  Anee mirron           Akhton mirrokhon       Akhnan mirran 
                    (They said)                     (You said)                       (We said 
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Lesson  20  ܕܪܵܫܵܐ  
ܐ ܩܵܐ ܩܪܵܝܬܵ ܡܸܐ݇  ܛܹ̈̈ ܐ ܦܫܝ  ܡܪܹ̈̈  

ܚܕܵܢܵܝܵܐ ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܩܵܐ  
Reading sentences in Simple Form 

for Feminine Singular. 
ܝ  1  ܒܪܵܬܵܟ  ܝ ܘ ܿ ܠܸܦ ܩܵܐ ܒܪܘܿܢܵܟ     ܝܸܡܵܐ ܩܵܐ ܒܪܵܬܵܗ̇ : ܒܪܵܬܝ  ، ܡ ܿ

ܝܗܝ . ܠܸܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ     ܬ ܿ ܗܵܐ ܡ̣ܢ ܙܥܘܿܪܘ   
1: Mother to her daughter : my daughter, teach your son and your 
     daughter to speak Assyrian language from their childhood.  
 

 

ܢ̄     2 ܪܬܵܐܐ ܿ ܝ ܿ ܿ ܪܵܐ ܩܵܐ ܗ  ܒܵܐ ܓܘ  ܝ ܚܘ  ܬܠܵܟ  ܐ ܬܝ ܐܝ  . ܕܝܵܠܘܿܦܹ̈̈  

2: You have a high desire to help the students.  

            
ܢ̄   3  ܝ ܐ ܿ ܬܵܟ  ܝܘ  ܬ ܚ ܿ ܬܵܐ ܒܘ  ܪܘ  ܝ ܒܫܵܪܝ  ܡܙܸܡܠܵܟ     ܬܝ ܗܘ 

ܝ ܠܦܵܢܵܟ               . ܘܝܘ 

 3: You talked with honesty about your life and your education.  
 

ܕܪ ܿ ܬܵܟ  ܒܵܥܘܿ      4  ܝ ܩܵܐ ܡ ܿ ܬܵܟ  ܒܪܵܢܘ  ܬ ܡܕ ܿ ܫܠܵܗ̇ ܝ ܒܘ  ܫܬܵ ܦܝ   
ܝ . ܛܠܵܒܵܟ  ܝܟ݂ ܡ ܿ ܒܸܠܬܵ ܐ ܿ                 ܩܘ 

4:   Your request to be the principal of the school was accepted 
       as you requested. 
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ܐ  5  ܝ ܩܵܐ ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܦܬܵܟ 
ܿ
ܠ  ܪܚܵܐ ܕܡ ܿ ܬ ܐܘ  ܝ ܠܦܘ  ܢܬܵܟ  ܚܡ ܿ       ܬ ܿ

ܐ ܝܠܵܗ̇ .        ܵ ܪܵܒܵܐ ܛܵܒ   
5:  Your idea regarding your method of teaching the students is 
      very good.  
  

ܝ       6 ܝܬܵܟ  ܬܵܐ ܘܓܵܘ ܒ ܿ ܟܘ  ܪܝ  ܝ ܓܵܘ ܫ ܿ ܝ ܓܵܘ ܦܸܠܚܵܢܵܟ  ܪܫܵܝܬܵܟ  ܫ ܿ  
ܚܵ       ܟܟ̰ܸ

ܝ ܘܒܸܬ ܥܵܒ  ܒܸܬ ܡ ܿ ܝ . ܝ  ܕܠܵܟ  ܬܵܟ  ܠ ܨܵܚܘ  ܟܵܐܪ ܥ ܿ  

6:   Very tiring day at your work in company and at your home, you 

       become weary, exhausted and will affect your health.    

 

ܝܬ ܨܵ    7 ܝ ܥܸܠܵܝܵܐ ܓܵܘ ܒܹ̈ ܠܦܵܢܵܟ  ܬܪܵܢܵܐܐ ܒܸ ܘܒܵ ܝܘ  ܕ݇ ܝܘ  ܐ ܚ ܿ ܩܵܐ  ܬ ܗܵܘܹ̈  
ܕܵ       ܥܬܝ  ܝ .ܕ ܿ ܟ   

7:  Your high education at university will benefit you in the future. 
 

ܝ ܓܵܘ   8 ܟ  ܵ ܢ݇  ܐܵܢܵܐ ܬܦܸܩܠܝ  ܒܝ  ܢ ܐ ܿ ܡ ܿ ܝ ܐܝ  ܚܘܿܢܵܟ  ܠܵܐ ܕܐ ܿ ܬܝܚܠܘ   
ܡܹ̈      ܡܙܘ  ܿ ܬܝ ܗ݇ ܗ  ܝܐ ܝܘ ܿ ܝ ܘܝܸܡܵܟ  ܡ ܒܵܒܵܟ  . ܘܵܐ ܥ ܿ  

8:    I met you at your brother’s wedding while you were talking to your 
       father and mother.    
 

ܠܵܗܵܐ .  9           ܬܵ ܒܐ ܿ ܝ ܗܵܘܝܵܐ ܩܘܝ  ܬܵܟ  ܝܡܵܢܘ  ܿ ܗ   
9:    Your Faith and belief in God should be strong. 
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Lesson 21 ܕܪܵܫܵܐ  
EXAMPLE FOR   "ܣܵܐ ܩܵܐ  "ܬܝ ܦ  ܛܘ   

Letters “ ܬܝ  ” are written at the 

end of the word for second 
person Feminine Singular. 

ܐ ܦܵܝܫܝ   ܐ "ܬܝ" ܟܹ̈ ܐܵܬܘܵܬܹ̈̈
ܐ ܓܵܘ ܦܪܵܩܬܵ  ܹ̈

̈ ܒ  ܒܪܵܐ ܕܟܬܝ  ܚ ܿ
ܝܵܢܵܐ ܓܸܢܣܵܐ  ܪܨܘܿܦܵܐ ܬܪ ܿ ܩܵܐ ܦ ܿ

. ܢܸܩܒܬܵܢܵܝܵܐ ܚܕܵܢܵܝܵܐ  
 

ܬܝ ܿ ܩܪ  ܩܸܪ( ܒ ܿ )ܡܸܠܬܵ ܒ ܿ  
Baqrat (verb “ask” baqer) 

All verbs are in imperative mood 
of verb tense (in simple form) 

 

ܬܝ (ܪ)ܡܸܠܬܵ ܐܵܡܸ  ܐܵܡܪ ܿ  

Amrat (verb “say” amer) 
All verbs are in imperative mood 

of verb tense (in simple form) 

ܬܝ ܡܙܸܡ ܿ ܿ ܡܙܸܡ( ܗ  ܿ )ܡܸܠܬܵ ܗ   
Hamzimmat (verb talk) 

ܬܝ ܝܸܪ ܿ ܿ ܝܸܪ( ܗ  ܿ )ܡܸܠܬܵ ܗ   

Hayyirat (verb help) 

ܬܝ ܠܦ ܿ ܠܸܦ( ܡ ܿ )ܡܸܠܬܵ ܡ ܿ  
Malpat (teach) 

ܬܝ )ܡܸܠܬܵ ܝܵܠܸܦ( ܝܵܠܦ ܿ  

Yalpat (verb learn) 

ܬܝ )ܡܸܠܬܵ ܦܵܠܸܚ( ܦܵܠܚ ܿ  

Palkhat (verb work) 

( ܬܝܒ  ܿ ܟܵܬ )ܡܸܠܬܵ ܟܵܬܸܒ   
Katwat (verb write) 

ܚ  )ܡܸܠܬܵ ܛܵܠܸܒ(ܛܵܠܒ ܿ  
Talbat (verb demand) 

ܬܝ  ܠܝ ܿ ܿ ܚ(ܨ  ܠ ܿ ܿ )ܡܸܠܬܵ ܨ   

 Salyat (verb pray) 
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ܬܝ ܐ( ܩܵܪܝ ܿ )ܡܸܠܬܵ ܩܵܪܹ̈  

Qaryat (verb read) 

ܬܝ ܓ̰ܒ ܿ ܒ( ܥ ܿ ܓ̰ܸ
)ܡܸܠܬܵ ܥ ܿ  

Ajbat (verb wonder, astonish) 

ܬܝ ܿ
)ܡܸܠܬܵ ܫܵܩܸܠ( ܫܵܩܠ   

Shaqlat (verb shaqel) 

ܬܝ ܪܫܸܝ  ܿ
ܐ( ܫ ܿ ܪܫܹ̈ )ܡܸܠܬܵ ܫ ܿ  

Sharshiyat (verb tire) 

ܬܝ )ܡܸܠܬܵ ܒܵܪܸܟ( ܒܵܪܟ ܿ  
Barkat (verb kneel) 

ܬܝ ܿ
ܠ  ܠ( ܐܵܟ    )ܡܸܠܬܵ ܐܵܟ ܸ

Akhlat (verb akhel) 

ܬܝ ܗܒ  ܿ ܠ( ܝ ܿ ܗܒ ܸ )ܡܸܠܬܵ ܝ ܿ  

Yahwat (verb give) 

ܬܝ ܿ
ܫܠ  ܫܸܠ( ܒ ܿ )ܡܸܠܬܵ ܒ ܿ  

Bashlat (verb cook) 

ܬܝ ܚܨܸܝ ܿ ܿ ܐ( ܨ  ܝܹ̈ ܚܨܘ  ܿ )ܡܸܠܬܵ ܨ   

Sakhsiyat (verb examine, search) 

ܬܝ ܿ ܢ  ܢ( ܙܵܒ  )ܡܸܠܬܵ ܙܵܒ ܸ  

Zawnat (verb buy) 

ܬܝ )ܡܸܠܬܵ ܪܵܫܸܡ( ܪܵܫܡ ܿ  

Rashmat (verb mark, indicate) 

ܬܝ ܿ
ܩܠ  ܩܸܠ( ܣ ܿ )ܡܸܠܬܵ ܣ ܿ  

Saqlat (verb embellish, adorn) 
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Lesson  22  ܕܪܵܫܵܐ 
ܡܵܐ" ܵ ܒܪܵܐ  "ܦܸܬܓ  ܝܠ ܚ ܿ ܢܝܵܐ ܒܹ̈ ܪܫܘ   ܦܘ 

ܒܪܵܐ "ܡܸܐ݇  ܡܪܵܐ "ܘܚ ܿ  
Difference between word “Pitghama” 

and word “Meimra” 

ܣܵܐ:  ܦ  ܡܵܐ : ܛܘ  ܵ ܒܪܵܐ "ܦܸܬܓ  ܐ ܕܚ ܿ ܩܵܐ ܚ ܿ ܒܪܵ̈ܢܹ̈ ܡܪܵܐܕ݇ ܡܸܐ݇ ܚ ܿ  
ܐ ܡܹ̈ ܡܙܘ  ܿ ܢܵܐ ܕܠܵܐ ܡܸܠܬܵ  ܗ  ܕ݇ ܡܸܢܕܝ  ܐܝ  ܿ ܬ ܚ  . ܒܘ   

Example for word “Pitghama”: A phrase combined of words forming 
    an expression by themselves without a verb. 

 

Example for “Pitghama” ܡܵܐ ܵ ܣܵܐ ܩܵܐ "ܦܸܬܓ  ܦ   ܛܘ 
ܕ݇  ܿ ܪܵ  ܚ  ܪܵܐ ܡ̣ܢ ܬܠܵ ܒܸܢܝܵܢܵܐ ܓܘ  ܦܝ  ܐ ܬ݇ ܐ ܘܫ ܿ ̈ ܬܵܒܵܩܹ̈  

ܪܒܵܐ  ܗܪܵܐ "ܕܸܩܠܵܬ" )ܕܠܵܐ ܡܸܠܬܵ(ܩܘ  ܿ ܠܢ   
A big and beautiful building of three story                                                       

near “Diklat” river (without a verb) 

Example for “Meimra”  ݇ܣܵܐ ܩܵܐ ܡܸܐ ܦ  ܡܪܵܐܛܘ   
ܐ݇  ܢ ܒܢܹ̈ ܿ ܚܢ  ܢܐ ܿ ܕ݇  ܠ ܿ ܿ ܪܵܐ ܒܸܢ ܚ  ܦܝ  ܪܵܐ ܘܫ ܿ ܐ ܡ̣ܢ ܬܠܵܬ݇ ܝܵܢܵܐ ܓܘ  ܬܵܒܵܩܹ̈̈  

ܒܸܢ ܿ  ܗܪܵܐ "ܕܸܩܠܵܬ" ܘܙܘ  ܿ ܪܒܵܐ ܠܢ  ܬܵܐܢ ܩܵܐ ܚܕܵܐ ܫ ܿ ܩܘ  ܟܘ  ܪܝ   
(with verb build and sell)  ܐ ܘܙܵܒܸܢ ܡ ܡܸܠܬܵ ܒܵܢܹ̈ ܬܵܐ)ܥ ܿ ܪܘ   ܕܬܵܓ̰ܝ 

We built a big and beautiful building of three story near river “Dijlat” 
and sold it to a business company ( with verb build and sell).  
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For reading   ܵܩܵܐ ܩܪܵܝܬ 
ܢ. ܘܵ  ܬ ܿ ܗܝܵܝܘ  ܢ ܘ ܿ ܬ ܿ ܬܘ  ܗ ܪܸܡܙܵܐ ܕܐܝ  ܢ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܝܠܹ̈ ܿ ܢ ܠܸܫܵܢ  ܬ ܿ ܠܝ 

ܢ ܩܵܐ  ܿ ܚ ܠܸܫܵܢ  ܿ ܠܦ  ܚ ܘܡ ܿ ܐ ܐܸܕܝܘܿܡ ܝܠܵܗ̇ ܝܵܠܦ ܿ ̈ ܒܵܠܹ̈ ܕܐܸܕܝܘܿܡܝܘ   
(Generation of today and of the future)  ܐ ̈ ܒܵܠܹ̈ ܕܘܝܘ  ܥܬܝ  ܕ ܿ  

 
ܿ
ܗܵܬ̈  ܵ ܒ  ܡܬܵ ܕܐ ܿ ܿ ܡܙ  ܿ ܢܬܵ ܠܸܢܛܵܪܵܐ ܢ ܒܠܸܫܵܢܵܐ ܗ  ܠܝ ܿ ܐ ܝܠܵܗ̇ ܡ ܿ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ، ܠܹ̈

ܬܵܐ ܕ ܿ  ܫܵܝܘ  ܢ ܣܵܒܵܒ ܒܘ  ܿ ܐܠܸܫܵܢ  ܢ ܙܥܘܿܪܹ̈ ܒܢܵܬ ܿ ܢ ܘ ܿ ܒܢܘܿܢ ܿ  
ܐ ܪ̈ܝܹ̈ ܟ  ܐ ܢܘ  ̈ ܐ ܝܢܵܐ ܒܠܸܫܵܢܹ̈ ܡܹ̈̈ ܡܙܘ  ܿ ܝܡܵܬܹ̈̈ ܗ 

ܿ
ܥܠ  ܐ ܘ ܿ ܝܡܹ̈̈

ܿ
ܥܠ  ܐ ܘ ܿ  ܒܫܸܢܹ̈̈

ܐ ܵ ܕܟ  ܿ ܬܵܐ . ܘܗ  ܐ ܕܓܵܠܘ  ܬܪܵܘܵܬܹ̈ ܟ   ܓܵܘ ܐ ܿ ܐ ܕܢܘ  ܐ ܒܸܬ ܗܵܘܝ  ܠܸܫܵܢܹ̈̈   ܪ̈ܝܹ̈
ܕ݇ܡܵܝܵܐ ܘ ܿ ܝܗ̈ܝ ܠܸܫܵܢܵܐ ܩ  )ܒܨܵܪܵܐ(ܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܒܸܬ ܦܵܐܸܫ ܒܸܢܘܵܠܵܐ ܠܸ ܩܵܬ ܿ  

ܬ ܕܐܵܗܵܐ ، ܘܵ  ܬܵ ܠܦܘ  ܬܐܵ  ܠܝ  ܐܕܫܘ  ܡܪ̈ܢܹ̈ ܝܵܬܹ̈̈ ܘܥܘ  ܐ ܘܫܵܘܬܵܦܘ  ܣܹ̈̈  
ܚ ܒܸܚܵܝܵܐ ܝܟܵܐ ܕܝܘ ܿ ܐ ܐ ܿ ܕ݇ܟܡܵܐ ܣܸܕܪܹ̈ ܿ ܬܐܸܣܝ  ܚ  ܕܪܵܫܝܵܬܹ̈  ܕܫ ܿ ܢ ܡ ܿ ܝ ܿ

ܐ  ܫܡܵܝܹ̈ ܢ ܗܵܘܝ  ܩܵܐ  ܪܘ  ܦ ܐܸ ܐܐ ܿ ܕ݇ܟܡܵܐ ܣܵܥܵܬܹ̈̈ ܘܝܵܘܡܵܢܹ̈̈ ܿ  .            ܚ 
ܐ݇ܙܵܐ ܘܡ̣ܢ  ܪܚܵܐ ܘܪܹ̈ ܐ ܐܘ 

̈ ܠܦܹ̈ ܐ ، ܦܵܝܫܝ  ܡܘ  ܪܹ̈̈ ܐ ܡܗܝ  ܐܵܢܝ  ܝܵܠܘܿܦܹ̈̈
ܐ ܒܸܬ ܙܵܝܕܝ  ܘܠܸܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܒܸܬ  ܐ ܡܸܢܝܵܢܵܐ ܕܝܵܠܘܿܦܹ̈̈ ܵ ܕܟ  ܿ ܦܬܵ. ܗ 

ܿ
ܠ  ܕܡ ܿ

ܣܵܐ . ܦܪܝ  ܪܵܐ ܘ ܿ ܢܛܝ  ܦܠܸܚܵܐ ܘ ܿ  ܦܵܐܸܫ ܡܘ 
 

      
ܚ ܚ ܕܝܘ ܿ ܗܸܪ ܿ ܬ ܫܬܵܒ  ܢܵܐܝ  ܡܝ  ܡ̣ܢ ܓܸܢܣܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ . ܐ ܿ  

 
ܿ
ܗܵܬ̈  ܵ ܒ  ܬܵܐ ܐ ܿ ܢܵܝܘ  ܡܕܝ  ܬܵܐ ܐ݇ܢܵܫܵܝܬܵ ܘ ܿ ܪܕܘ  ܐ ܕܡ ܿ ̈ ܬܐܸܣܵܢܹ̈ ܐ ܝܢܵܐ ܫ ܿ ܢ ܐܵܫܘܿܪܵܝܹ̈

. 
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ܐ݇  ܕ݇ ܚܙܹ̈ ܿ ܐ ܩ  ܵ ܢ ܟܬܵܒ  ܐ ، ܡܵܝܵܐܡܘ  ܵ    ، ܓܵܘ ܦܪܵܩܬܵ ܕܟܬܵܒ 
ܐ ܕܠܸܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ . ̈ ܬܵ ܕܐܵܬܘܵܬܹ̈ ܫܥܝ  ܬ ܬ ܿ  ܒܘ 

 

  
ܕ݇ ܩ ܐ ܟܪܝ  ܚ ܿ ܒܝܹ̈̈ ܐ ܡܓܘ  ܩܵܛܹ̈̈ ܐ)ܡܵܐ ܠܘ  ܬܠܹ̈̈ (ܡ ܿ  

ܩ ܿ  ܚܝ  ܡܵܐ""ܕܐ ܿ ܟܝ  ܗ ܪ ܚ ܿ .ܩܵܐ ܒܪܘܿܢܹ̈  
ܠܟܵܐ) ܗܘܵܐ ܣܵܦܪܵܐ ܕܡ ܿ ܪ ܝ  ܿ ܩ  ܚܝ  ܒ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܐ ܿ ܪܝ  ܢܚܝ  (ܣ ܿ  

( 704 – 681  B.C.  (   ܩ. ܡ.
Read some Parables and Proverbs of  “Akhiqar the wise” 

to his son. (“Akhiqar” was a writer for the Assyrian king 

Sennacherib)  (704 - 681 B.C.) 

ܒܪܘܿܢܝ  :     
ܟ݂: ܗܘܝ  ܪܵܙܝ  * ܬܠܘ  ܒܗ̇ܘ ܡܸܢܕܝ  ܕܐܝ  ܟ݂ ܝܵܘܡܵܝܵܐ ܘ ܿ ܚܡܘ 

ܿ
ܒܠ   

ܐ .   ܚܸܠܸܬ ܒܡܸܢܕܝ  ܕܐ݇ܚܸܪ݇ܢܹ̈̈ ܘܠܵܐ ܒ ܿ  
ܝ̈ܢܵܫܵܐ : ܣܵܒܵܒ ܿ ܬܵܐ ܓܵܘ ܒܢ  ܚܙܸܬ ܪܵܡܘ  ܬܪܵܐ : ܠܵܐ ܡ ܿ ܢ ܩܵܢܸܬ ܥܘ   *ܐܸ

ܐ .   ܨܚܵܪܵܐ ܕܪܵܒܵܐ ܐ݇ܢܵܫܹ̈̈ ܢ ܢܵܦܠܸܬ ܒܸܬ ܗܵܘܸܬ ܓܸܚܟܵܐ ܘܡ ܿ ܐܸ  
ܓܵܠܵܐ : ܓܵܠܵܐ ܣܵܒܵܒ ܐܸ  *ܠܵܐ ܗܵܘܸܬ ܕ ܿ ܐ ܕ ܿ ܵ ܟ  ܫ̰݇ ܐ ܡܘ  ܢ ܚܕܵܐ ܓܵܗܹ̈  

ܐ    ̈ ܓܵܠܹ̈ ܐ ܕ ܿ ܫ̰ܒܸܢܹ̈̈ ܐ ܒܸܬ ܦܵܝܫـܝ  ܡܚܘ  ܪܹ̈̈ ܪܝ  ܟ݂ ܫ ܿ ܐܵܦ ܗܸܡܸܙܡܵܢܘ   
ܝܡܸܢ ܒܝ     ܐ ܡܗ ܿ ܟ݂ .ܘܗܸܟ̰ ܐ݇ܢܵܫܵܐ ܠܹ̈ ܘ   

ܠܹ̈ *ܗ̇ܘ ܕ ܿ  ܐ ܝ  ܕ݇ ܡܸܢܕܝ  ܕܠܹ̈ ܿ ܚܸܠ ܒܚ  ܗ : ܒܸܬ ܡܒ ܿ ܠܸܩܗ ܕܓܵܢܹ̈ ܿ
ܛ   

ܗ .   ܐܵܦ ܠܡܸܢܕܝ  ܕܓܵܢܹ̈  
ܚܠܵܐ : ܡܵܐ ܠܵܐ ܗܵܘܸܬ ܣ ܿ ܟܝ  ܡ ܚ ܿ ܡ  *ܥ ܿ ܡܵܐ.ܘܥ ܿ ܟܝ  ܚܠܵܐ ܠܵܐ ܗܵܘܸܬ ܚ ܿ ܣ ܿ  
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ܐ݇  ܪܵܐ ܩܢܹ̈ ܒ  ܬܠܝ  ܣ ܿ ܐ .ܐܝ  ܵ ܬܪܵܢܵܐ ܡ̣ܢ ܕܐܵܗܵܐ ܟܬܵܒ  ܘܿܢ ܝܘ  ܠܵܘܟ   
ܢܵ  ܡܝ  ܐ ܝܘܸܢ ܐ ܿ ܚܹ̈ ܚܫܘ  ܐ݇ ܡ ܿ ܝܬܵ ܘܩܵܪܹ̈ ܬܘܿܢ ܬܢ ܿ ܕܝ  ܬ ܥܵܒ  ܐ ܐܝ  ̈ ܬܘܿܢ   ܕܪܵܫܹ̈

ܬܘܿܢ ܘܩܵܐ ܕܐܵܗܵܐ ܟܬܵܒ ܵ  ܢܫܝ  ܐ݇ ܕܐ ܩܵܐ ܕܠܵܐ ܡ ܿ ܘܿܢܗܵܘܹ̈ ܠܵܘܟ   
ܐ݇  ܬܘܿܢܬܘܿܢ ܨܦܵܝـܝ  ܝܕܸܥܬܵ ܩܵܐ ܕܗܵܘܹ̈ ܐ ܩܵܐ ܕܝܵܠܦܝ  ܨܝܵܢܹ̈ ܡܸܬܡ ܿ  

ܬܵܝܵܐ . ܐ ܬܠܝ  ܵ ܐ ܕܟܬܵܒ   ܕܪܵܫܹ̈
 

ܘܿܢ : ܢܬܵܘܟ  ܚܡ ܿ ܬ ܓܵܘ ܬ ܿ ܢܵܐܝ  ܡܝ  ܐ ܐ ܿ  ܐܵܗܵܐ ܡܸܐ݇ܡܪܵܐ ܗܵܘܹ̈
ܢ ܠܸܫܵܢܵܐ ܐܵܫܘܿܪܵܝܵܐ ܠܦܘ  ܢ ܘܡ ܿ  ܝ݇ܠܘܿܦܘ 

Learn and teach the Assyrian Language 
 
 
 

The end  ܠܵܡܵܐ  ܫܘ 
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